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Anglie, 1912

Nocni zvuky jsou nejhorsi. Vrhnou se ze tmy na clovéka a seviou mu
hrdlo. Nebo proklouznou pode dvefmi do jeho loznice.

Prestari. Nech toho. Jessica se tloukla do ¢ela klouby ohnutych prstd ruky.

Prestari. Prece se nebudes bdt jako mald holka néceho, co neni. Jsi uz skoro
dospéld. Je ti sedm rokii a osm mésicii. Nemize se porovnavat s mladsim bra-
trem Georgiem, kterého rodice strcili do mrnavé loznice na konci
chodby. Jako by Georgie byl néco $pinavého.

Zvuky nepfestavaly k Jessice doléhat. Tiché a tajnustkaiské. Sepot,
ktery ndhle odeznél. Matciny rychlé, naléhavé kroky na podesté. Dalsi,
cizacké zvuky, jez se kradly jako zlod¢j ve stinu. Jessica neméla tmu rdda
na hrudniku tak, Ze do né¢ho musela tlouct péstmi, aby popohnala plice.
Pritdhla si kolena k bradé, pritiskla si na holené flanelovou nocni kosili
s modrymi stuhami a objala nohy pazemi. Kazi méla studenou, ackoli
lezela pod prachovou prosivanou prikryvkou.

Zvuk, ktery ji pfedtim probudil, se ozval znovu. Z onoho zaskuceni se
ji zjezily svétlé chloupky na krku. Jessica odhodila pfikryvku a vyskocila
z postele. Srdce ji zbésile tlouklo, zatimco se prodirala tmou, rozhrnovala
ji rukama jako zdvés. Konecné se dostala ke dvefim. Vzala za kulatou mo-
saznou kliku a otocila ji. Nedélo se nic. Zkusila to podruhé. Nic. Dvete
byly zamcené. Jessica ucitila stejné mravenceni na kuazi jako tehdy, kdyz ji
spadl na pazi pavouk.

Pro¢ by ji otec zamykal v pokoji?

Pro¢ by matka s né¢im takovym souhlasila?

Strach, ostry jako bfitva, ji projel hrudnikem. Jessica si lehla ke dvefim
na studené linoleum, pfetocila se na bok a vrtéla se tak dlouho, az se ji
podarilo pritisknout oko k tzkému prouzku svétla. Na druhé strané dveri



v§ak nevidéla nic vic nez koberec. Na podesté se znovu ozvalo ono zasku-
Ceni a po ném jesté vydéSené zakviceni. Jessica vyskocila na nohy
a v ndvalu vzteku busila péstmi do dvefi, lomcovala jimi v pantech.

»Georgie!“ kiicela.

Svétlo na podesté nahle zhaslo. Dim se ponofil do olejovité hustého
ticha.

»Georgie!“ jecela Jessica. ,Georgie!

Tloukla péstmi do dfevéné vyplné dveri.

,Pustte mé ven!“

Misto odpovédi slysela jen ticho.

SMami!“

Odpovedi ji byla jen tma.

Jessica zadrzela dech a napjala usi, az ji rozbolely. Najednou zaslechla
slabé klapnuti domovnich dvefi.

Georgie mél rad park. Libilo se mu stit u velkého kulatého jezirka s fon-
tinou a kamennym lvem uprostfed. Celé jezirko bylo ohrazené platkem
z kroucenych kovovych ok, ktery sahal do vysky kolen a chrdnil déti a psy
pred padem do vody. Listy leknint plujici na hladiné vypadaly jako zelené
naslapné kameny. Pokud vim prilo $tésti, mohli jste zahlédnout vazku, jak
mizi stfelhbité mezi lekniny, ¢i naopak se z nich vynofi jako zafivd duha.

Georgie dokdzal celé hodiny sledovat klouzajici stiny zlatych rybek, jez
se pohybovaly ve vodé jako ml¢enlivi duchové. Jeho nejvétsim oblibencem
byl Watson, ktery mél stfibrny pruh na zddech. Byli tady ale 1 jeho pra-
telé: Farintosh, Armitage a Hatherley. Nejmensi z rybek, s vykousnutou
hibetni ploutvi, se jmenovala pani Hudsonovd. Jessica mu dovolila, aby
vybral jména pro vSechny rybicky.

Pohled na né ho vzdycky uklidnil. Stalo se tak i dneska. Jessica stdla
vedle ného, nedrzela ho za ruku, jen se svymi prsty téméf dotykala jeho
svésené ruky. Georgie si zacal broukat. Védéla, Ze je stastny. V domé
takovy pocit nikdy neprozival, citil se ohrozeny pfilisnou blizkosti lidi.
Matka ale zkazila ten okamzik.

»2Pojdte, déti, budete si hrat s micem.“

»2Mami, az jindy,“ odmitla Jessica zdvorile.

Matka se zamracila, sedla si na lavicku a pustila se do ¢teni Casopisu.



Rty méla vsak pevné stisknuté a neustale pokrcovala a narovndvala nohy.
Nakonec to uz nevydrzela a fekla: ,Pfipozdiva se, pijdeme domi.“

Georgie zavrtél hlavou, z jeho blondatych kucer ¢isel vzdor.

»Pro boha svatého, Georgie,“ prohldsila matka podrdzdéné. ,Prece
nebudes cely den civét na rybicky jako néjaky idiot. Je ti uz pét, uz bys to
mél chapat.”

Jessica znervéznéla. Poseptala Georgiemu, ze Watson by chtél byt
chvili sim. Snazila se odldkat bratra pomalu, krok za krokem, jenze
maminka jako vzdycky ztratila trpélivost a popadla Georgieho za zapésti,
vlekla ho pry¢.

Nedotykej se ho. Nesndst, kdyZ —

Georgie spustil ryk. Nevrestél jako jiné déti. Jeho jekot znél, jako kdyby
umiral, jako kdyby ho nékdo pulil sekerou.

Jessica si vybavila tu scénu pravé ted, kdyz stdla pritisknutd ke dverim
a svirala v ruce modrou stuhu od no¢ni kosile. Mrkala zufivé na podlahu
v tmavém pokoji, pfed o¢ima méla matciny bilé rty. Byl to Georgieho jekot
v parku, ktery se prosmekl pod jejimi dvefmi a nepfestdval ji viiskat v hlavé.

Ranni slunce do ni dloublo svym prstem a probudilo ji. Jessica zvedla hla-
vu spocivajici na tvrdé podlaze a podivala se nepratelsky na dvefe. Vyskra-
bala se na nohy, byla ji zima a tfdsla se, hlavu méla vycpanou sedivou
vatou. Nedélala si prilis velké nadéje, presto ale vzala za kliku a otocila ji.
Dvete se oteviely zcela lehce; stojaci hodiny v hale pravé odbijely osm.
Jessica na okamzik zpanikarila, protoze kazdé rano ze véeho nejdfive uti-
kala za bratrem. Probudila ho a pfiméla umyt se a obléct. Byla u n¢ho
dfive nez maminka.

Bézela po $pickach ke dvefim na konci chodby, zatajila dech a oteviela
dvere. Nevédéla, co za nimi uvidi, jeji mlady mozek byl ale presvédceny,
ze to bude néco $patného, chaotického, néco, co ji zrani na zbytek Zivota.
Kdyz zjistila, ze uvnitf je vSechno zcela normdlni, dlevny Gsmév se ji roz-
lil po tvarich a zahnal z nich strach.

Jeji modré odi si s potésenim prohlizely malou loznici s tmavé zelenymi
zdvésy, se stohem knih na komodé a opusténou kriketovou palkou opte-
nou o zed. Pélka byla ddrkem od jejich otce, chtél tak Georgieho pfimét,
aby se vénoval tomuhle sportu. Georgie nenavidél kriket, po pravdé



feceno nenavidél véechny druhy sportt, a to bez vyjimky. Jessica nicméné
chtéla udélat otci radost, a tak naucila bratra hdzet a chytat mic. Musela
se pfi tom vyzbrojit nezmérnou trpélivosti.

V loznici se nic nezménilo. Georgie lezel na uzké posteli. Spal s tvari
zabofenou do polstire, jeho nddherné zlaté kucery vsak zafily zivotem
a jedna noha mu vykukovala zpod pfikryvky. Jessica si v§imla, Ze ma na
sobé cervené kostkované pyzamo, a hrdlo se ji sevielo lehkou panikou.
Pamatovala si, Zze mu vcera oblékla oblibené modré pyzamo. Georgie milo-
val modrou barvu. Kdyz mél na sobé néco modrého, citil se mnohem Iépe.
Jessica se to pokusila vysvétlit matce, ta ji vSak odbyla, Ze je to nesmysl,
a koupila mu Cerveny kabat. Cervend barva byla ta nejhori volba ze vsech.
V Cervené se Georgie choval hrozné.

»,Georgie,“ fekla tise, ,to jsem ji.“

Zamumlal néco do polstare.

Zamifila k posteli. Zasmala se a zatahala za cip prikryvky. Davala pfi-
tom pozor, aby se bratra nedotkla. ,Vstavej, ospalce.“

Otocil se k ni a usmil se.

Nebyl to Georgie.

»Kdo jsi?“ zakficela na ného.

»Jmenuju se Timothy.

» Ly nejsi Georgie! Zmiz odtud! Vypadni z jeho postele.”

Sevrela predek pyzama — Georgicho pyzama — a skubla jim, vytdhla
tohohle podvodnika z bratrovy postele. Lomcovala jim, tvaf méla zkiive-
nou vztekem. Pro¢ by se méla starat o to, ze ten kluk kficel? Nebo Ze se
mu tfdsla jeho pitoma ramena? Nepfestala drzet kluka za pyzamo a naklo-
nila se k nému.

»Kde...

Zatfésla jim.

e

Jeho bosé nohy se témér odlepily od zemé.

»-..Georgie? Co jsi provedl mému bratrickovi? Kde ses tu vzal?>

Modré o¢i mél zalité slzami, pfesto se zmohl na vzdorovity pohled.
»Jmenuju se Timothy.“ Ukdzal rucickou na postel. , Tohle je moje postel.

Bydlim tady.*



»INe, nebydlis, kiicela na né¢ho Jessica.

Ruce se ji chvély a pusu méla tak vyprahlou, Ze ji slova uvizla na jazyku.
Kluk nepfestaval souhlasné kyvat, ze tady bydli. Zuby mél zataté do chveé-
jictho se spodniho rtu, presto to nevzdal.

»Kdo jsi? zajecela na ného.

»1viij novy bratr.

Ta nemilosrdna slova pdlila Jessiku v usich, zatimco utikala po schodech
dold. Vtrhla do kuchyné. Matka sedéla u stolu a sypala si prave 1zicku
cukru do salku. Nikdy nepila slazeny ¢aj. Matcina tvaf byla nasedld
a mdld. Matka méla na sobé svétle hnédé saty, které si oblékla véera. Potr-
péla si na elegantni, upraveny zevnéjsek a neustdle hubovala dceru, ze by
méla na sebe vic dbét a kartacovat si Castéji vlasy. Dnes ale vypadala stejné
neupravené jako uklizecka pani Rushtonova, ktera k nim chodila v pon-
déli. Jessiku napadlo, Zze matka moznd vibec nespala v posteli.

Vzpomneéla si na kroky na podesté, na kradmy Sepot, a ndhle pochopila,
co se stalo. Ta myslenka se ji vzdula v hlavé jako hrozivéd vlna, Jessica se
nadechla.

»Kde je? Co jste s nim provedli? oborila se na matku.

Ta se podivala na ni tak zvldstné. Napjaté svaly kolem ust prozrazovaly,
ze se matka zlobi. Jessica na sobé citila tthu matcina zkoumavého
pohledu.

»Jessiko, prestan vyvadeét.”

»=Kam jste ho dalir“

Nekiic na maminku, prestarn, nebo... Jessica si zakdzala myslet na to, co
by mohlo nésledovat, kdyby neprestala.

Ztisila hlas. ,Kde je Georgie?*

,Pry¢. Mas nového bratficka Timothyho. Pfeji si, abys ho milovala stej-
né jako...“ Matka se odmléela. Stihlé prsty jejich rukou se tiskly k $alku,
touzily po teplu. ,Stejné jako tvij otec a ja.“

Jessica by nejradéji zakiicela ne na celou kuchyni, nakonec se ale
ovlddla. ,Kde jste ho nasli?

»Limothyho jsme nenasli, ale vybrali mezi détmi v sirot¢inci.

»<Kde je maj Georgier*

,Georgie neni tviy]. Je pry¢. Uz se o ném nikdy nebudeme bavit.*



»INe!“ Jessica se tentokrat neudrzela. Zatala prsty do opéradla drevéné
zidle pred sebou, béla se, aby nerozdrdsala matce tvaf. ,Ne, mami, pro-
sim, prosim. Pfivezte ho zpdtky.“ Slzy se ji koulely po tvéfich, stydéla se
za né, protoze védéla, ze matka nesndsi, kdyz se podle jejich meéfitek
nékdo chova teatralné. ,Mami, budu se o ného lépe starat. Naucim ho,
jak se ma chovat, prosim, prosim, prosim...“ Jeji hlas znél naléhavé.

Vidéla, jak matka odvritila pohled.

»<Vlami, slibuji, Ze dohlédnu na to, aby té Georgie tolik neobtézoval a —*

»Jessiko, prestan.”

,J4 ho miluji. A on miluje mé. Potfebuje mé...“

Matéiny krasné modré odi se na ni divaly. Cisela z nich tnava a otupéni
zpusobené smutkem. ,Jessiko, pfestail obelhdvat samu sebe.“ Matka zavr-
téla hlavou. , Ten chlapec je neschopny lasky.*

»Ne, ne, kdyz mu ¢tu, miluje mé, vim, Ze je to pravda.”

»Je nemocny. Nemd to v hlavé v poradku.”

»Nel

»2Ano. Bude Zit v misté, kde se o ného postaraji lidé, ktefi védi, co je pro
ného nejlepsi. VEr mi, ze tam bude $tastnéjsi a Ze na nds zapomene dfiv,
nez ubéhne tyden.”

»Ne!“

»Ano, chovd se Cisté sobecky.“ Matka se naklonila dopfedu a zabodla
pohled do dcefiny tvife. Hlas ji necekané zvroucnél. ,V hloubi srdce vis,
ze mam pravdu. Je mi to lito, velmi lito, protoze si uvédomuji, ze jsi ho
méla rida, tfebaze bylo nemozné s nim zit. Ted vSak musime akceptovat,
ze zmizel z naich Zivotd jednou provzdy.“ Matka se znovu napfimila,
vypjala ramena a nasadila si usmév na rty. ,,Od nynéjska budeme vsichni
milovat tvého nového bratficka.“

»Mohu ho navstivit?“

»<Koho?*

»Georgieho.

Matka vstala. ,Ne,“ vyrazila ze sebe ostfe. ,Zapomen na toho kluka.
Nechce t¢. Uz pro nis neexistuje.

Rozhostilo se vécéné ticho. Jessica horecnaté dychala. Chtéla kficet
Georgieho jméno, misto toho stdla nehybné, paze se zatatymi péstmi své-
$ené podél téla, topila se v bezutésné izolaci.



»2Mami,“ zaseptala, ,kdyz budu hodna a budu milovat nového bratficka,
dovolite Georgiemu vratit se domu?*

Matka vzdychla. ,Proc jsi, Jessiko, tak tvrdohlavd? Vibec jsi mé nepo-
slouchala.”

Jessica stédla pripravend za dvefmi. Jakmile otec otocil klicem v zdmku,
prudce oteviela dvere a stoupla si pfed ného.

»Tati, musim s tebou mluvit.”

Zarazil se pred prahem. Podival se na dceru, méla pocit, ze jeho tvar
pred ni couvla, zatimco jeho télo zcela znehybnélo. Jeji otec byl muz pra-
mérného zevnéjsku a stfedni postavy, na sobé mél nendpadny Sedy oblek
a svétle hnédé vlasy rozdélené dhlednou pésinkou. Nosil bryle a nenavi-
dél je, protoze je povazoval za projev slabosti, coz byla vlastnost, kterou
on rozhodné netoleroval. Intenzivné modré o¢i jako jediné prozrazovaly
jeho pronikavou inteligenci, kterd ho pohdnéla na cesté k dokonalosti —
vlastni osoby i ostatnich lidi. Na Jessiku vzdycky ptsobil sklicujicim
dojmem. Jessica ustoupila do haly, vzala otci klobouk a polozila ho na sto-
lek. Otec zaviel venkovni dvefe, nicméné otilel se svlékdnim svrchniku.

»Jak se dafi tvé matce? zeptal se Jessiky.

»Je v salonu. S mym novym bratrem.*

»Jak se daf{ Timothymu?“

»2Hraje si s Georgieho vlacky.

Otcovy odi se rozzafily. ,Vazné>*

Georgie si s vlacky nikdy nehrél. Jen u nich rozebral motory.

»1lati, napsala jsem dopis. Jessica vytihla z kapsy sukné modrou
obalku. ,Je to dopis pro Georgieho, na rozlouc¢enou.”

Otec si posunul bryle ke kofenu nosu a spésné si povésil kabat na vésak.
Jessice bylo jasné, ze chce co nejdfive zmizet, a tak mu zastoupila cestu do
pfijimaciho pokoje. Usmila se.

»MUj novy bratr se mi libi.“ Nedokdzala se pfinutit, aby vyslovila jeho
jméno.

»Vyborné.*

»2Potfebuji Georgieho novou adresu, abych ji napsala na obdlku.“ Ne-
pfestdvala se usmivat. ,Az dopis odeslu, budu moct na Georgieho zapo-
menout.*



Otec vzdychl. Byl to tdhly mrzuty zvuk.

»Ach, Jessiko, vim, Ze jsi hrozné sikovnd.“ Natdhl ruku. ,Poslu ten dopis
sam.“

Neprela se s nim. Podala mu dopis. Védéla, ze ho spili v krbu.

»Lati, Georgie je také Sikovny. Umi ¢ist skoro tak dobfe jako ji. Zepte;
se slecny Millerové.“ Slecna Millerovd byla posledni z dlouhé fady chuv,
které se vystfidaly v domé.

Otec ji vzal za bradu, zaklonil ji hlavu dozadu a prohlizel si linie jejiho
obliceje. Pripadala si jako jeden z kokr$panéld, které strycek Gus hodno-
til na vystave psi.

»Jessiko, nepfijemna pravda zni, Ze Georgie je mimoradné tézko zvlad-
nutelna osoba, kterd nemuize zit mezi normdlnimi lidmi. Neodporuj mi.
Vis, ze je to pravda a musis ji pfijmout.”

»Lati, kdyz nebudu hodnd, posles mé na stejné misto jako Georgiecho?*

Pustil ji bradu. ,Tohle na mé nezkousej.

»Poslal bys mé nékam jinam?“

Na okamzik onémél, kolem dst mu cukalo. Jessice doslo, Ze se snazi
ovliddnout, aby na ni nezacal kficet, a tak si znovu nasadila dsmév.

»Jessiko, nebud détinskd,“ fekl usecné. ,Minulost je pry¢. Zapomen na
ni. Ted prozivime novy skvély zacitek, plati to pro nds vSechny vcetné
Timothyho.*

Vyhnul se dcefi a oteviel dvefe salonu. Jak nahlédl dovnitf, Siroky
usmév se mu rozlil po tvarfi. ,Jak se md mij hodny chlapec? zeptal se
a zmizel v teple pokoje.

Jessica zGstala stat v pusté hale, onéméld smutkem.



2
Londyn, Anglie 1932

O dvacet let pozdéji

Ozval se stékot lisky. Tajemny zvuk divokého zvifete se rozléhal v noc-
nich londynskych ulicich a mohl za to, ze Jessie Kentonovd, ktera kon-
trolovala, zda zdpadka na okné je na svém misté, na okamzik znehybnéla.
Liska zastékala podruhé, jeji hlas nesouci se ozvénou zahradami v Putney
byl stejné osamély jako hlas blazna.

Jessie ustoupila od okna. Jeji byt se nachazel v prvnim patfe, z loznice
bylo vidét na ulici, na niz o kousek ddl stdla trpélivé lampa a vyhlizela ji
jako pritel. Zluté svétlo lampy si kazdou noc naslo cestu dovnitf mezerou
mezi zavésy a dovolilo Jessie pfechdzet z pokoje do pokoje, aniz by musela
rozsvécet. Bylo to tak lepsi. Nechtéla ddvat najevo, ze nemtize spit. Ze je
mozna nervozni.

Kazdopddné nechtéla rusit Tabithu.

Jessie vstoupila tise do obyvaciho pokoje. Panovala v ném vétsi tma, pro-
toze kraje zdveésu se témer prekryvaly. Jessie citila, jak se ji srdce rozbusilo
o trochu vic. Obejit zidle a stiil by nicméné zvlddla i se zavfenyma ocima,
a tak se dostala bez nehody k Sirokému arkyfovému oknu se tfemi zdstrc-
kami. Jessie prostrcila ruku mezerou mezi zavésy a zkontrolovala zipadky
na okné. Vsechny byly zaviené. Srdce se odmeénilo Jessie tim, ze tlouklo
o poznani klidnéji. Jessie se usmala a zakroutila hlavou nad sebou samou.
Uhlazovala pravé zavés, kdyz zluté svétlo dopadajici zvenku na okamzik
zeslablo. Jessie se zatajil dech. Pfinutila se znovu podivat na ulici.

Vsechno vypadalo nehybné. Intenzita svétla se opét vyrovnala, néco —
nebo nékdo — muselo ale predtim protnout svételny kuzel. Jessie stdla za
zdvésem a peclivé kontrolovala tichou obytnou ulici, prozkoumala kazdy
naznak zhmotnélé tmy i tmavé obrysy stind.



Dokdzu tekat.

Vydrzim cekat déle nez ty.

»Jessie, co tady proboha strasisr*

Tabitha rozsvitila a Jessie zamrkala, oslepend svétlem, které se rozlilo
po pokoji. Uskocila od okna.

»2Nemuzu spit,“ odpovédéla a pokréila rameny. ,Vypila jsem véera moc
vina.

»Jsem moc rdda, kdyz si nds prijdes poslechnout do klubu. Okamzité
zacnu hrét lip.“

Jessie se zasmala.

Tabitha Mornayova byla jeji spolubydlici uz tfi roky. Méla rovné ¢erné
vlasy, které ji sahaly do pili zad, a velmi bledou pokozku. Mozna to bylo
tim, ze Tabitha Zila pfevridcenym rytmem — vétSinu dne prospala a vycha-
zela ven az pfi zdpadu slunce, plnd energie a nadseni pro svou hudbu.
Hréla na saxofon v jazzové kapele, ktera si fikala Jackovi krélici. Vystu-
povali kazdou noc v zakoufeném londynském klubu. I kdyz ji bylo skoro
uz tficet, nikdo by ji nehadal vic nez devatenict.

Mladd Zena si prehodila tmavé vlasy pfes rameno a spletla je do lesk-
lého copu.

»Kdo byl ten pohledny tanecnik, ktery t¢ vyvedl na konci vecera?*

»Nestoji ani za fec.”

,Cha-cha! Takového ohavu bych brala vSemi deseti.”

»Meél knirek tenky jako tkanicka. Nelibil se mi ani trochu.”

»Jeho knirek byl ndhodou elegantni. Stylovy. PotiZ je v tom, Ze ty jsi,
holka, moc vybiravd, ¢imz si jediné skodis.*

Jessie zakoulela modryma oc¢ima. ,Pfisté ti tu jeho hlavu nacpu do saxo-
fonu, klidné si na tom kniru hraj muziku podle libosti.“

Tabitha se zachichotala, zivla, pfitdhla si vic k télu ohavny Zupan
z razového saténu a zmizela v kuchyni. Jessie se okamzité vrhla do jeji loz-
nice a zkontrolovala okenni zdstrcku. Tenhle pokoj mél vyhled do zahrady
za domem a Jessie napinala zrak, venku ve tmé se ale hybalo jen par vétvi
sefiku. Na to, ze v pokoji bydlela jazzovd hracka zocelend koufem, pro-
stor pusobil ne¢ekané thledné. Jessie se vratila do své loznice, chodila sem
a tam pfes pruh Zlutého svétla, dokud Tabitha u sebe nezaviela dvefe. Vy-
klouzla znovu z pokoje a zkontrolovala okenni zéstrcku v kuchyni. Ta sedéla



pevné na svém misté, Jessie ji ale pro jistotu jesté domackla. Pak se zasta-
vila ve tmé, pritiskla tvaf ke vchodovym dvefim a napjaté poslouchala.
Dokdzu tekat.
Vydrzim cekat déle nez ty.

Timothy Kenton si prohlizel spole¢nost u kulatého stolu s peclivé skryva-
nym zdjmem. Jeho bystrym oc¢im neuniklo, ze prsty rukou roztazenych na
zlatavé latce se nepatrné chvéji napétim. Slysel, jak vSichni unisono odde-
chuji. Vidél, jak jim z o¢i vyzafuje nadéje, a napadlo ho, jestli ho ostatni
vnimaji stejné. Mistnost, v niz sedéli, méla vysoky strop i vysokd okna. Ta
byla zakrytd tézkymi nachovymi zavésy, ale ostry pravan jimi pronikl bez
piekdzek. Timothy zalitoval, Ze si nenechal svrchnik. V téhle kobce byla
pfiSernd zima a ve vzduchu se vznasel pach kanalizace, ktery se nedal pre-
bit vonavymi svickami.

Timothy napodital Sest lidi u stolu véetné sebe: pét muzi a jednu asi ¢ty-
ficetiletou Zenu, kterd si moudre nesvlékla kozich. Podle vSeho tady nebyla
poprvé. Méla silné nalienou tvéf, ale bledé rty. Zdalo se, ze ji do nich ne-
proudi krev, i kdyz se do nich vytrvale kousala. Obvykly pocet spole¢niki
byl Sest nebo devét, tedy Cislo délitelné tfemi. Timothy znal z pfitomnych
muzu dva: Fabiana Rawlingse a velectihodného Phillipa Hyde-Masona.
Obéma pdniim stejné jako jemu nebylo jesté tficet a vsichni tfi byli sta-
rymi rutinéry, co se tykalo dané zdlezitosti. Timothy je pozdravil kratkym
kyvnutim hlavy, neprohodili mezi sebou ale ani slovo. Clovék mohl pro-
mluvit jen tehdy, pokud ho k tomu vybidla madame Anastasia.

Ta sedéla po Timothyho pravé ruce, oble¢end do majestitniho purpu-
rového $atu a Celenky se zlatymi péry, diky nimz vyznamné prevysovala
vSechny pfitomné. Madame Anastasia byla stfedniho véku a méla ndpad-
né jestrabi rysy. Dnes vecer jeji télo vézelo v tuhém purpurovém pouzdre,
coz podtrhovalo celkovy dojem osoby, jez dokazala zastrasit klienty i své
médium. V daném okamziku madame sedéla s rukama poloZenyma na
stole, o¢i méla zaviené a mumlala si podivna slova, zatimco ostatni Gcast-
nici vyckdvali. Timothymu vzdycky délalo potize cekat, chtél zacit co nej-
dfive. V dstech se mu hromadily sliny a na kazdé jejich spolknuti musel
vynalozit usili. Na téchto duchafskych seancich trpél pocitem, Ze se jeden
z duchu vznd$i za nim a prsty mu svird krk. Nikomu o tom ale nefekl,



nechtél vypadat jako uplny osel. Co by si Rawlings a Hyde-Mason
pomysleli o takovém nesmyslu?

Byl to opravdu nesmysl?

Byla potfeba vstoupit do styku s témi, ktefi presli na drubou stranu, pou-
hou lidskou slabosti? Povérou? Nesmyslem?

Timothy se zamracil, byl rozmrzely kvili své skeptické ndladé. Zahle-
dél se na ruce madame Anastasie, jeji roztazené prsty lezely hned vedle
jeho. Méla hezké ruce, elegantni a vyrazné, bez jakychkoli prstent.
Neméla je ani zkroucené do lakotného hrbu, kterého si Timothy v§iml
u mnoha médii a ktery u ného vyvolaval predstavu, ze se chystaji chnap-
nout po duchu, jenz se vynofil z okolniho vzduchu, stejné jako ze mu
chtéji vydrapnout penize z kapsy dfiv, nez sta¢i mrknout.

Néhly zavan studeného vétru zcefil pfitmi a hvizdavé obkrouzil garnyze
na strop¢; Timothymu se zjezily chloupky na krku. I kdyz to uz zazil
mnohokrit a opakoval si, Ze je to $vindl, stejné se mu pokazdé seviely
utroby. Plaminky svicek umisténych u oken se zamihotaly a zhasly. Mist-
nost se z velké ¢dsti ponofila do tmy, zistaly hotet jen tfi svicky uprostied
stolu, které byly rozestaveny do trojuhelniku. Svétlo z nich vrhalo stiny na
dychtivé tvife a proménovaly je v umrl¢i lebky.

»Jsou tady,” ohldsila madame Anastasia zpévavé a oteviela o¢i.

Timothy ucitil zndmé Skubnuti v hrudniku, jako by se v ném néco
pohnulo, preskupilo, posunulo vpied. A to néco se s pomoci loktd dralo
k povrchu, domahalo se hlasu.

,Vitdme vds, drazi.”

Madame Anastasia mluvila vaznym hlasem, jaky Timothy ocekaval od
média, zarovenn v ném ale zaznival sladky podtén, jenz mu rozvibroval
konecky nervii. Ten pfidech byl likavy jako ovocny bonbon pro dité.
Ktery duch by dokézal odolat takovym svidnym ténam?

»Vitdme vds, drazi,“ zopakovala madame Anastasia. ,Pfijméte dary od
Zivota piinisené Smrti.

Zraky véech se soustfedily na prostou obétinu — chléb a polévku upro-
stfed trojihelniku ze svicek —, kterd méla piivolat duchy stile touzici po
tyzické strave, teplu a svétlu.

yPridejte se k nam, pobudte mezi nami.*

Timothy citil, jak mu vzduch v plicich ztézkl. Madame Anastasia



zaklonila hlavu a dotkla se péry celenky opéradla zidle, nadra uvéznénd
v purpuru se ji mocné zdvihala. Nadesel okamzik, kdy se Timothy
vzdycky soustfedil na mozny trik. Zatahdnim za $iiru, stisknutim tla-
Citka kolenem se dal vytvofit kouzelny okamzik, jimz duch dédval najevo
svou pfitomnost. Pravé kviili nému sem vSichni chodili.

Névstévnici méli ruce polozené na stole a dotykali se vzdjemné malicky,
vytvifeli symbolicky kruh, ndhrdelnik z rukou. Energie v mistnosti zesi-
lila. Timothy citil, jak ve starSim muzi po jeho levici vzristid napéti.
Doty¢ny si nasadil klidny shovivavy vyraz a vyplnil jim prostor nad thled-
nou kozi bradkou, jez v pfitmi pableskovala, jeho prsty se vsak tfasly. Viny
tohoto chvéni prostupovaly Timothyho kuzi. Vedle muze z druhé strany
sedéla ona zena v kozichu s o¢ima rozevienyma dokofdn a upfenyma na
misto nad ¢elenkou madame Anastasie.

»Vidim je,“ zaSeptala.

Timothy sklouzl pohledem k prézdnému mistu nad hlavou madame
Anastasie, srdce se mu prudce rozbusilo.

,Kde?* Nevidél nic.

Madame Anastasii nahle poklesla brada na hrud a jeji hlas se proménil
v hlas ditéte, jez se ofividné radovalo z toho, Ze stdlo rozkrocené mezi
timto a onim svétem.

»Jsem Daisy.“ Ten hldsek znél vysoce a Cisté jako chlapecky soprén.
»=Mdm s sebou muze. Gentlemana, ktery hleda své dité. Boji se sim pred-
stoupit... Neni si jisty, jestli jeho dité chce navazat kontakt.“ Posledni
slova zaznéla Septem, vSichni se museli naklonit dopfedu, aby je slyseli.

,Otée!“ Hlas zeny v kozichu se chvél. ,Jsi to ty? Stephen Howe?“

Vzapéti obletél stal jakysi podivny hnév. Timothy citil, jak vztek pro-
palil ubrus na stole a pronikl mu do konecka prsti. Skakal pohledem od
jedné tvife zakryté stiny ke druhé a na vsech pozoroval sklicenost. Kolik
z piitomnych ztratilo otce? Z druhé strany vedle madame Anastasie sedél
muz stfedniho véku. Byl malé postavy, na sobé mél drahy oblek a na krku
velké matefské znaménko. Pozoroval upfené shrbené médium, sviral mu
prsty, médium ale nereagovalo.

»Nuze, fekl. ,Povéz nim, dévce, je onen muz duchem otce této zeny?*

»<Mnoho z nis ztratilo otce,“ zavzlykala Zena. ,Svétovd vilka pfipravila
o otce celou jednu generaci.”



Dévce je okfiklo, at jsou zticha, at mize pokracovat v hovoru s gentle-
manem. V nastalém tichu bylo citit, jak napéti v mistnosti stoupd.
Vsichni pfitomni upirali zrak na rty média. Muz s kozi bradkou ztratil
nakonec trpélivost a fekl: ,Drahad Daisy, muzete ndm sdélit jméno ditéte,
které ten duch hleda?*

Ozvalo se zaklepani do stolu a vSichni nadsko¢ili.

Trik, pfipomnél si Timothy v duchu, je f0 jen trik. Srdce mu presto zbé-
sile tlouklo. Zatouzil ndhle rozbit kruh temnoty, vstit a zmizet pry¢ od
toho, co stvorili ve svém stfedu, at uz to bylo cokoli. Byl hlupdk, kdyz
uveril, ze svét na této strané si mize beztrestné hrat s témi, ktefi uz pre-
$li na opacnou stranu. Vtefiny odtikdvaly, v hrudi se mu usadila neblahd
predtucha, nehybna a chladna jako kdmen.

»2Daisy, zkusil to muz znovu, ,,dékujeme ti za znameni. Jak se jmenuje
dité, které ten gentleman hleda?*

,Citi smutek. Rikd, 7e md tézké srdce.“ Div&in hlas ani ndznakem
nepfipominal hlas madame Anastasie.

»Pomohlo by mu, kdyby si promluvil se svym ditétem?“ zeptal se muz.

Rézné zaklepéni do stolu se ozvalo podruhé. Timothy vidél, jak se pla-
minky svi¢ek ohnuly, a citil, jak vzduch v mistnosti ztézkl.

»2Daisy, zena v kozichu mluvila pomalu, namahavé hledala slova, ,o0d-
povéz ndm, drahd. Jsme tady proto, Ze potfebujeme mluvit s témi, kteri
presli do fise ducha. Naléhavé potiebuji hovorit se svou matkou, Audrey
Howeovou, kterd odesla pred ¢tyfmi roky. Zeptej se toho gentlemana,
zda je mym otcem Stephenem?*

»INe,“ odpovédélo dévée monoténnim hlasem. ,Neni to Stephen.

»Ach.®

,Kdo je tor* zeptala se Rawlingsova.

»Jeho hlas se ztrdci.”

»Pospés si,“ pobidla ji Rawlingsova. ,Zeptej se ho rychle.”

»oly$im brebenténi spousty hlasi. Vsechny jsou neklidné a vsechny
chtéji mluvit okamzité.“

Timothy pfitiskl ruce k desce stolu. ,Je to pismeno K? Odpovéz mi!
Zacind jméno ditéte na K»“

Zaklepani rozeznélo desku, bylo hlasitéj$i nez predchozi odpovéd.
Timothy védél, Ze se to stane. Ano. ,Jmenuje se Kingsley, Ze ano?* zvolal.



»Lo dit¢ je Kingsley. Vzdycky jsi opakovala, Ze bude$s komunikovat,
vzdycky jsi vystupovala jako emisar.“ Slova se z ného jen finula. ,Slibila jsi
a ja jsem ti nikdy nepfestal véfit. Ty =

Zaznéla dvé zaklepdni, usecnd a zamitava.

,On fikd, Ze ne, zaseptal détsky hlas. ,Neni to Kingsley. Rik4 ale, ze
prvni pismeno je K.

»2Kenton za¢ind na K,“ zdiraznil Hyde-Mason. ,Moznd jste to vy,
Timothy Kenton. Moznd duch hledd pravé vis. Mozna je to vas otec, kdo
je tady s ndmi dnes vecer.”

Timothymu se zastavilo srdce. Kvili tomu tady nebyl. Kvuli tomu sem
nepfisel. Stahl ruce ze stolu a rozbil tak kruh. Vstal a zavrdvoral. Muz
s kozi bradkou cosi vykiikl, Timothy to ale neslySel, jeho usi se musely
odpojit od mozku, protoze ta slova nedavala smysl. Rozbéhl se ke dvefim,
oteviel je a vrhl se do haly. Zabouchl za sebou a odfizl se tak od duchu
volajicich na ného. V mozku mu bzucelo, jako kdyby tam uvizla moucha,
kterd si tfela kiidla o sebe. Timothy se zhluboka nadechl, vtdhl do sebe
studeny vzduch, hlava se mu ale nijak nevycistila.

Hala byla velmi rozlehld a pusobila impozantné diky mramoru a staro-
bylému erbu umisténému nad krbem, ktery lemovaly sloupy po obou stra-
nach. Cely prostor byl potemnély a pochmurny. Pfitmi narusovalo jediné
komihavé svétlo z mnohoramenného svicnu, jenz stdl na okenni fimse.

Kabdt. Kam se ksakru podél jeho kabédt? Timothymu byla pekelnd zima.
Vykrocil nejisté k velkému stolu na opa¢ném konci haly, na némz se
kupily kabaty. Sklonil se nad né a zacal patrat po tmavomodrém svrch-
niku, kdyz vtom jeho mysl skobrtla a Timothy zapomnél, co tady vlastné
pohleddval. Smatral bezcilné rukama a nahmatal tmavy rukdv. Zatahl za
néj. Rukdv se vSak nepfiblizil, naopak to byl Timothy, kdo se pohnul
smérem k nému. Ldtka se mu zhoupla, zavlnila pfed o¢ima. Mél pocit, ze
mu hlavu zaplavila tma. Zavfel o¢i a svezl se na podlahu, vdécny za klid,
ktery se ho zmocnil.



Jessie Kentonovd stoupala v desti nahoru ulici Putney Hill. Vecer byl
vlhky a bezutésny. Kdyz kolem ni projel houkajici sanitni viiz, Jessie se
otfdsla a pridala do kroku. Vtahla hlavu mezi ramena, chranila se tak pfed
vétrem dujicim z Putney Heath.

Byl konec fijna. Venku panoval chlad, mokro a tma. Letos se zima pifi-
kradla velmi brzy. Jessie nendvidéla fijen z hloubi duse. Chdpala, Ze jeji
reakce byla nepfiméfend, na druhé strané védéla naprosto jisté, ze v tuhle
ro¢ni dobu se ji prace nedafila. Jeji ndvrhy byly najednou ploché, neorigi-
nalni, vzpiraly se jakymkoli snahdm o vyjidfeni. Jessie méla pocit, ze misto
pera ¢i tuzky drzi v ruce leklou rybu a jeji mozek stavkuje. Vsechno $patné,
co ji kdy potkalo, se stalo v fijnu. To byl divod, pro¢ ji poskocilo srdce,
kdyz uslysela sanitu, a pro¢ pfidala do kroku, aby byla co nejdfive doma.

Londyn kolem ni kypél typickym vecernim ruchem. Motory aut, taxika
a ndkladdkt chrlily svij Cerny dech, zatimco délnici z tovaren a Gfednici
z kancelafi zaplavili ulice a pospichali, aby na né zbyla mista ve vlacich,
tramvajich ¢i autobusech. Jessie pracovala jako ndvrharka v jednom studiu
ve ¢tvrti Fulham, v zdpadnim Londyné. Téch par kilometra domu zvlddla
snadno na kole. Nejdrive jela po Palace Road a pak zabocila na most do
Putney. Jizda ji kromé potéseni z fyzické ndmahy pfindsela i moznost
vychutnat si pohled na Temzi. Reka se vinula pod mostem jako tmavi nit
historie — pfed ¢tyfmi stoletimi, kdyz feka jesté pravidelné zamrzala, na
ni bruslil samotny krdl Jindfich VIII. Ministersky pfedseda Gladstone
sem zase unikal pfed ostfizim zrakem kralovny Viktorie; procesdval zdejsi
bahnité behy, patral po prostitutkich, které by mohl zachranit. A Sher-
lock Holmes se plizil zdejsi mlhou, jeZ stoupala ze znecisténych utrob feky.

Jessie se neubrdnila usmévu pfi posledni predstave, vzapéti si ale prisné
pfipomnéla, ze jedinecny Sherlock Holmes byl ve skute¢nosti vyplodem
fantazie Arthura Conana Doyla. Dnes se vSak Jessie vracela domu pésky.
Réno cestou do price do ni narazila kdra nalozend ndbytkem a ohnula ji



predni kolo. Jak Jessie sedéla ve strouze a oSetfovala si odfeniny na holeni,
proklinala vSechny dvoukolaky. Proklinala fijen. Proklinala svij osud.
Kdyz u ni zastavil fidi¢ a nabidl ji, Ze ji sveze, loupla po muzi ocima,
odmitla jeho upfimnou nabidku. Dobelhala se posledni kilometr do kan-
celdre, vratké kolo vedla vedle sebe. Na rohu Fielding Road pfedala bicykl
do zamasténych, ale Sikovnych rukou opravire kol. Tim piadem se ale po
praci musela vratit domu pésky.

Jessie natdhla krok. Obé strany ulice lemovaly nendpadné, dustojné
domy. V takovych domech bydleli knihovnici a funebrici, zdvésy na
oknech byly zatazené a slouzily jako §tit proti vnéjsimu svétu. Topilo se
v nich uhlim a kouf padal z komint dolu, pronikal Jessie do nosnich direk
spolu s kapkami desté. Kdyz Jessie dosla k odbocce do ulice, v niz byd-
lela, ohlédla se. Délala to zcela automaticky z potfeby kontroly.

Ulice Putney Hill se ztrdcela v délce, ve tmé se leskla mokfe a tajuplng,
chodniky spofe osvétlovalo svétlo lamp ¢i reflektort projizdéjiciho auta.
Jessie nikoho nezahlédla. Nebylo ani divu, dnesni vecer sotva vybizel
k prochdzkim. Kolem popelnic ¢muchal pes s dlouhyma Zlutyma usima
a mokrymi boky, jinak na ulici nebyl ani zivacek. Jessie to vyhovovalo, jeji
busici srdce se zacalo zklidnovat. Po cely tyden se potykala s nutkdnim
ohlédnout se a kontrolovat prostor za sebou.

Dobrd, dneska vecer se zmylila, nikdo za ni nesel. Jiné vecery ale ozvéna
kroku znéla za ni tak zfetelné, Ze to nevydrzela a prudce se otocila. Chtéla
se postavit tvari v tvaf osobg, kterd ji sledovala pres cely Londyn, at uz to
byl kdokoli. Ve vecernich stinech vsak nikoho neobjevila. Béhem dne pak
vidéla jen bézné chodce, ktefi sméfovali za svymi cili. Jeji pohled se
nestfetl s pohledem nikoho jiného, Londynané si lidi kolem sebe nevsi-
mali. Nékteré vecery se Jessie naopak zdrdhala otocit se, bala se, ze spatii
stihlou la¢nou postavu s modryma oc¢ima.

»Jabezi!“

Ticho. Jessie zatdhla zdvésy na oknech, v jejim byté panoval chlad jako
v hrobce. Rijen pronikl dovnitf prasklinami v omitce.

»Jabezi!“ zavolala znovu a rozsvitila. Nepozorovala zidné znamky aktivity.

Odlozila kabat a $dlu na pohovku a vybalila $proty z novinového papiru.
Ve vzduchu byl okam?zité€ citit silny slany pach syrové ryby. Tabitha byla



nastésti v prdci, a tak Jessie nemusela tentokrat poslouchat jeji protesty.
Jessie zamifila do své loznice. Lehce se zamracila, protoze dvefe byly
dokordn, ackoli si jasné pamatovala, Ze je rdno zaviela. Na prachové pro-
$ivané prikryvce si vimla stop bldta.

»Jabezi!“ rekla pfisné.

Z4dn4 odpovéd.

,Kam ses schoval?“

Sotva ale zamadvala rybou, kterou drzela za ocas, polstaf na posteli se
pohnul. Zpod ného vykoukla hlavicka srdcovitého tvaru se dvéma $pica-
tymi ousky. Zivé zelené oci zamrkaly na Jessie, pak se ozvalo hlasité pre-
deni.

»Jabezi, mis zakdzdno sem chodit, kdyZ nejsem doma.“

Kocour natdhl pravou pfedni nohu, ¢ernou jako uhel, ostentativné
ignoroval stibfitou rybku, kterou Jessie pohupovala ve vzduchu. Nakonec
se zvife prekulilo na zdda, zvedlo vSechny ¢tyfi tlapky a odhalilo pred Jes-
sie §tihlé Cerné bficho. Ta se jim ale nedala oklamat. Skocila k posteli
a zvedla polStar.

JJabezi! Ty bestie jedna.”

Na misté, které predtim zakryval polstar, lezela veverka, jeji melirovany
koziSek i oci byly bez zivota. Jessie do ni $touchla Sprotem. T¢licko bylo
uz posmrtné ztuhlé. Jessie prepadla sklicenost. Staci tak mdlo, a Zivot vim
vyklouzne z prsti: jednu chvili si skdcete z vétve na vétev a vzapéti zhas-
nete jako svicka. Jessie prejela prstem po kozisku, pohladila ho. Pak vzala
veverku a odnesla ji do kuchyné, nevsimala si kocourova nesouhlasného
moukdni. Zabalila zvife do staré utérky na nidobi, zasdtrala pod dfezem
a vytdhla odtamtud malou lopatku. Sesla po schodech do zahrady za
domem a v desti zakopala mrtvé télicko pod kef forzytie.

Jessie stojici venku se zablacenyma rukama a mokrymi vlasy pfiplicnu-
tymi k hlavé se zmocnil znepokojujici pocit, ze tohle neprozivd poprvé.
Ze uz nékdy predtim musela néco zakopat. Pamét ji ale nechala na holi¢-
kich, nepomohla ji vzpomenout si, co to zakopala ani kde to bylo. Jessie
hledéla upfené na okno svého bytu. Zavés na ném se zavlnil a za sklem se
objevila Jabezova hlava, Jessie by pfisahala, Ze se kocour tvafil, jako kdyby
ho hryzalo $patné svédomi. Nasla ho jako koté na Stédry den v plechovce
od susenek. Jessie to vyhladovélé klubicko chlupt odnesla domu, vypip-



lala ho a dala mu domov. Stal se ji rodinou. A jeho nevhodné zvyky na
tom nemohly nic zménit.

To, Ze rodina opustila svého jednoho ¢lena, bylo dost zlé samo o sobé.
Ztrata dalsiho ¢lena by uz ale byla nesnesitelnd.

Telefon zafincel, Jessie sebou trhla. Nechala ho vyzvinét. Jdbez stoceny
na hromadé¢ novin otevfel jedno oko, natihl k ni packu a zatal ji drapky
do vlnéného svetru. Nevstdvej. Sed. Jessie pohladila kocoura mezi ous-
kama, divala se mu stejné upfené do oci jako on ji a ignorovala telefon.

MEéla rozdélanou préci. Na stole pied ni lezela spousta papir, valely se
i na podlaze, pfipominaly spodni pridlo odhozené na zem. Jednotlivé
listy Sustily, jak se prekryvaly, vydavaly zvuk, ktery Jessie milovala. Vyjad-
foval fakt, Ze se ji price dafi. Zato kdyz se proud ndpadu zastavil, roz-
hostilo se studené ticho. Jessie raizem znehybnéla, jeji pero bylo jako para-
lyzované. Dnes vecer ji ale ndvrhy na sérii plakati na novou znacku mydla
doslova srsely z prsta.

Telefon zazvonil podruhé.

Jessie si povzdechla a zamifila k nému, zvedla sluchitko. ,Ahoj, Alistaire.”

»Ahoj, Jessie. Jak jsi uhddla, Ze voldm ja»*

»Jsem jasnovidkyné.*

Zasmal se, neveédél vsak, jestli to myslela vazné ¢i nikoli.

»Tohle je ale pochmurny vecer,” zacal vesele.

Chystal se ji navrhnout, Ze by k ni zasel.

»Co kdybych se u tebe zastavil?*

Podafilo se ji vérohodné zivnout. ,Venku je pfiserné. Jak jsi stravil den?®

Nechytil se na jeji zdrzovaci taktiku. ,Napadlo mé, Ze bys tfeba nepo-
hrdla mou spolecnosti.“

yPromin, Alistaire, mam praci.”

Nastala kratkd, ale vyznamnd pauza. Ticho ji v uchu znélo jako kapajici
kohoutek se studenou vodou.

»Jessie, ty pordd jen pracujes.”

»10 neni pravda.”

e

Nepfela se. Poslednich nékolik mésicu se tu a tam s Alistairem vidala,
zpoCitku se ji libilo byt v jeho spolecnosti. Alistair fidil otcovu firmu,



kterd vyrdbéla pékné oteviené dvousedadlové vozy. Diky nému poznala
vzrusujici atmosféru zdvodu sportovnich automobili v Brooklands. Alis-
tair byl pozorny a zdbavny spole¢nik. Tak pro¢ se chovala takhle? Pro¢ ho
od sebe odstrkovala? Vsechny jeji vztahy mély stejny prabeh. Nedus mé,
nepriblizuy se ke mné moc blizko. Pozor, at' mi nexmdcknes srdce. Jestli to udé-
1ds, tak... Jessie potfdsla hlavou. Tak co? Exploduje snad? Proméni se
v zabu? Nebo spachd vrazdu? Zatim z kazdého vztahu vycouvala dfiv, nez
to mohla zjistit.

Slysela, jak na opacné strané apardtu Alistair napjaté dychd, a nechala
se tim obmékgit.

»Co bys fikal nedélnimu odpoledni? navrhla mu. ,Mohli bychom zajit
do botanické zahrady v Kew. Ve sklenicich bude krasné teplo.”

»Nebo bychom mohli zajit dneska na vecefi, az budes hotova.“ Alistair
byl po svém skotském otci tvrdohlavy jako mezek.

»Ne.“ Odmlcela se na okamzik. ,Promin, jsem moc unavend.”

»A co kdybych pfinesl steak a udélal ho doma?*

»2Diky za nabidku, ale ne. Uvidime se v ned¢li odpoledne.*

Zavésila, zlobila se véak na sebe, protoze se chovala prikie k muzi, ktery
se Slechetné nabidl, ze ji uvafi veCefi. Na druhé strané Beethovenovi také
nikdo nevnucoval jable¢ny zavin, kdyz usilovné komponoval symfonii
Erotku.

Jabez zivl a vycitavé se na ni podival.

»Je mi to jasné, ty mlsoune jeden, radéji bys steak nez $proty.”

Pohladila kocoura po stihlych zadech, zacal okamzité prist. Uvédomila
si, ze by lehce dokazala totéz i v Alistairové piipad€. Jessie, vezmi rozum
do hrsti, fekla si v duchu. Nejsi Beethoven a table prdce neni Zddnd symfonie.

Podivala se na skicu pfed sebou. Vzdychla si a preskrtla navrh tlustou
Cernou Carou. Nechala arch papiru sklouznout na zem k ostatnim. Jessie
nebyla nikdy se svymi napady spokojend, nepripadaly ji dost dobré. Zazi-
val tohle i Beethoven? Rikal si také, ze jeho skladba neni dost dobra?
Mezi navrhem v jeji hlavé a ndkresem na papife vézela celd propast. Jes-
sie si pritahla cisty list. Bude pracovat celou noc, dokud nebude s vysled-
kem spokojena.

Telefon se rozeznél znovu, Jessie ho tentokrit zvedla bez védhéni.

»Alistaire,“ fekla. ,Ndpad se steakem —*



sJessiko, zdravim té.“

STati!“

»2Musis sem okamzité piijet. Jeji otec si nepotrpél na néjaké okolky.

» 1y ndvrhy pro tebe je$té nemdm hotové, takze —

sJessiko, okamzité.

Podobna piikrost byla vyjimecna i u jejiho otce. Venku byla tma, mokro,
a cesta do Beckenhamu ji potrva hodinu.

»=INemohlo by to pockat?“ zeptala se.

»Ne.

Odpovéd byla jednoslabi¢na, pfesto v ni Jessie slysela strach. Chloupky
na krku se ji najezily. Jeji otec se nebdl nic¢eho.

»Lati, co se d&jer”

Neodpovedél hned. Jessie citila, jak ji cosi vyrastd pod Zebry, vnimala
bodnuti v hrudi.

»1vij bratr se ztratil.“



4

O nékterych vécech Jessie nelhala, a to ani sobé. Misto bratrova pobytu
k nim vSak nepatfilo. Kvili Timothymu lhala, az se ji prasilo od pusy.
Nechapala, pro¢ ji ze vsech téch 1zi jazyk nezcepenél. Bodala svymi slovy
jako sekackem na led a zasahovala jimi nitro divek a pozdéji mladych Zen,
které klepaly na dvefe, se sladkym dsmévem se ptaly na jejiho bratra
a neustale zadonily. Jessica si vytvorfila cely arzendl vymluv.

»Isabello, je mi lito, ale Tim je zrovna na kriketu.“

»Je nemocny, ma chiipku.”

»Jel do Peterborough pecovat o tetu.”

»~Amando, diky za cigarety Sobranie. Tim si je ur¢ité vychutnd. Dneska
ale musi pracovat az pozdé do noci.“

»Ne, Amando, uz zddné dal$i cigarety. Pfestal koufit.”

Jak roky plynuly, vymluvy se stavaly stile bizarnéj$imi.

,K vim se jesté nedoneslo, Ze se rozhodl stit se mnichem?* nebo ,Je mi
lito, ale zrovna velefi s Noelem Cowardem.“

Timothy za nic nemohl. Divky se shlukovaly kolem ného jako vcely
kolem plastve medu a natfasaly pred nim riznobarevna pirka jako ptaci.
Hlavnim divodem jeho zkdzy byla mimorddné pohlednd tvéf a pfirozeny
$arm. To ony mafily snahy jeho prvotfidniho mozku byt brin vazné a pod-
kopéavaly Timovo odhodldni vyuzit plné kapacitu svého mozku. Pokazdé
kdyz si stézoval na vécné pronasledovatelky, Jessie se na ného podivala
pfimhoufenyma o¢ima, nefekla ale ani slovo. Proc¢ to délala? Jeji bratr znal
své slabé strinky 1épe nez ona. Nicméné kvili nému ddl lhala, protoze ani
ona nebyla zcela imunni viéi jeho zdfivému Gsmévu, jakkoli to zastirala.

Kdyz vtrhl do jejiho Zivota, bylo ji teprve sedm, presto nikdy neporusila
svoje slovo. Slibila si, Ze bude milovat svého nového bratra. Prvni rok méla
pocit, ze kouse do citronu, kdykoli se na né¢ho usmdla nebo ho polibila.
Byly to ale pravé polibky na bratrovu tvar, co ji pomohlo. Chovala ho na
kliné, odhrnovala mu zafivé kudrny a lechtala mu buclaté télicko tak



dlouho, az se v jejim objeti proménilo v Gtvar bez kosti. On ji vzdycky vzal
kolem krku, uvéznil ji ruckama a sdzel ji pusy na tvaf, at o né stdla nebo ne.

Moznost drzet bratra za ruku znamenala pro ni novou, neslychanou
véc. A ta véc lapila jeji mladé srdce. Dotykat se bratrovy kuze bylo jako
dotykat se hebké, sluncem vyhtité broskve. Ten pocit provedl néco s jeji
bolesti. Kdyz Jessie lezela v posteli, plakala dlevou, protoze prazdné
chladné misto v jeji hrudi se znovu vyplnilo. Nékdy se v noci prikradla do
Timothyho pokoje, vklouzla k nému pod piikryvku a ¢etla mu pii baterce
pribéhy Sherlocka Holmese. Délala to pro pocit potéseni z toho, jak si
polozil hlavu na jeji rameno. Vdechovala viini jeho vlast, namotala si jeho
kadef na prst a predstavovala si, ze ta lokna patfi Georgiemu.

Georgie. Jak projizdéla v desti Londynem a mifila k rodi¢im v Kentu,
dovolila bratrovu jménu, aby se pro jednou vynofilo na povrch. Nakonec
se naucila, jak ho vytésnit z mysli, zakdzat mu vstup. Nechtéla, aby ji cesto-
valo myslenkami a v naprosto nevhodnych chvilich vhanélo slzy do o¢i.
Od té hrozné noci Georgieho nevidéla, ani o ném neslysela, ted ji ale jeho
hlas znél ozvénou v hlavé. Stérae na jejim automobilu znacky Austin
Swallow usilovné skiipély, zatimco Jessie upirala pohled do tmy pred sebou.

Minula kriketovy klub v Dulwichi a pokracovala po silnici A234, kdyz
ucitila, jak ztratila vervu a jeji noha — z vlastni vile — sklouzla z pedalu.
Auto jelo jen krokem, jako kdyby i ono odmitalo vjet do Beckenhamu.
Opakovalo se to vzdycky, kdyz se blizila k domu svych rodicu.

Twiyj bratr se ztratil. To byla otcova slova, kterd ji fekl dnes vecer v tele-
fonu. Musime ho nayit.

MEéli to udélat uz pied dvaceti roky.

»2Dobry vecer, Jessiko, dala sis na ¢as.”

»Venku prsi, tati.“

yoamoziejme.“

K ¢emu se vztahovalo ono samoziejmé? K desti nebo k tomu, Ze si dala
na Cas? Jak to myslel? Nezdlezelo na tom. Tak ¢i onak, neodpustil si svoje
peskovini. Vesla do domu bo¢nim vchodem, ktery vedl pfimo do otcovy
tiskarské dilny; za zamfiZovanymi okny se svitilo, svétlo dopadalo ven
a barvilo kapky desté¢ do syté zluté barvy. Jessica si chtéla promluvit
s otcem dffv, nez se setkd s matkou.



»Jela jsem v tom mizerném pocasi, co to slo,“ zdlraznila, nepodafilo se
ji skryt rozmrzelost.

»1Len nedutklivy tén si vyprosuji.

Otec odlozil nddobu s cernou barvou. Na sobé mél hnédou zdstéru, aby
si nepocdkal Saty. Jeho tces byl jako obvykle bezchybny, tmavé prameny
vlasti drzely diky brilantiné na svém misté. Pevné ¢erné boty se mu leskly
jako zrcadlo. Otec zamifil k Jessie, ktera uz litovala své pfikrosti, protoze
jeho o¢i za skly bryli byly napjaté a zkfiveny koutek ust prozrazoval, ze
drzi emoce jen stézi na uzdé.

»Latl, povéz mi, co se stalo.

»Limothy zmizel.“ Ukdzal rukou k oknu, jako kdyby jeji bratr zmizel
skvirou mezi mfizemi. ,Nemame od ného zadné zpravy.“

»Jak dlouho se neozval?“

»Sedm dni.”

»1ati, je to jen tyden! Tim je dospély muz,“ fekla a pousmala se. ,Je mu
pétadvacet, ne patnict. Nejspis si uzivd nekde s prateli.”

»Jessiko, nepodcenuj svého bratra. Vis stejné dobfe jako ja, ze vzdy zate-
lefonuje matce, pokud se rozhodne, Ze nestravi noc doma. Chrini tak
matku pfed starostmi.”

LAno, vim.“

Laskavy. Pozorny. Ohleduplny. Milujici syn. Tohle vSechno Timothy
splioval. Jessica nikoli. Dévala si pozor na lasku, protoze védéla, ze laska
muze Clovéku ublizit. Tohle se naucila oné chladné fijnové noci, kdyz ji
bylo sedm. Odstéhovala se od rodic¢ v den svych osmnéctych narozenin,
jako kdyby chtéla pfedbéhnout dlouhy stin vrzeny détstvim. Vystudovala
vytvarné uméni a névrhafstvi na Skole svatého Martina, pies den kreslila
a veCer pracovala jako servirka v ¢ernych Satech a bilém ¢epecku v Lyons
Corner House na Tottenham Court Road. Kazdou sobotu chodila na trh
v Portobello Road, kde si postavila stinek a nabizela k prodeji svoje obrazy.

Teprve neddvno se s otcem dokézali dohodnout na prilezitostné spolupréci,
ona vytvotila névrhy, on je vytiskl. Béhem posledniho roku se zacali cho-
vat k sobé shovivavé. Jessica se rozhlédla po uklizené dilné a vdechla znimou
vini tiskafské barvy a horkého kovu, kterd se nesla od malého tiskafského
lisu v rohu. Jessica si tuhle viini vzdycky spojovala s otcem, nasledovala ho
vSude jako vérny pes. Matku naopak vzdycky charakterizovala viiné frézie.



Otec vlastnil vyznamnou tiskdrnu, Kentonovy tiskafské zdvody na
predmésti Sydenhamu. Ridil je s ndruzivym zapalem, piesto rad pracoval
na malych, soukromych zakdzkich v domadci dilné. Jessica byla v tomto
ohledu po ném, nejradéji navrhovala doma, daleko od ruchu studia.
Zatimco ale v otcové dilné vlddla Cistota a kazdd véc méla své presné
misto, v jejim byté kraloval neporadek. U otce platilo, ze knihy a slozky
byly sefazené abecedné. Brozury se vrsily v disciplinovanych stozich
a letaky vytvarely dhledné kupky.

Jessica se zastavila pohledem u hromady plakitd, z nichz na ni civéla
pohlednd tvaf muze, ktery byl nezmérné spokojeny se sebou samym. Jes-
sica toho muze okamzité poznala. Byl to Oswald Mosley, charismaticky
zakladatel nové politické strany Britské unie fasisti. Nejdfive se Mosley
snazil prosadit jako poslanec za Konzervativni stranu i za labouristy. Byl
to vSak netrpélivy, arogantni muz a s obéma stranami se rozesel velmi
ptikfe. Ndsledné zalozil Britskou unii fasistu.

Jessie se zamracila, neubrénila se pocitu odporu. Odvratila se od plakat
a zamifila k otcovu pracovnimu stolu. Sedla si na vysokou zidli, zkiizila si
paze pres prsa a fekla: ,Povéz mi, co se presné stalo.

»Nic.

»Jak nic?“

»Nestalo se nic. A pravé tomu nerozumim.*

Otec prechdzel po dilné sem a tam, tvaril se zachmufené. Jessie si
v§imla, ze drzel pero v ruce a jezdil po ném prsty; délala piesné totéz, kdyz
byla nervézni. Otcovy ruce vsak pusobily kultivované, elegantné, byly to
ruce myslitele, zatimco jeji byly kratké, lopatkovité.

,Kdy jsi vidél Timothyho naposledy?* zeptala se.

»2Minuly patek rano. Potfeboval si pfevléct kosili, nez $el do prace.
,Ctvrteéni vecer jste stravili spolu, pamatujes se>*

Pro Jessie to byla novinka.

Ziejmé si iplné neuhlidala vyraz tvife, protoze otec se okamzité zeptal:
»Byl pfece s tebou, je to takr*

,Ano.“

Lhani o bratrovi ji §lo jako po masle.

»=NNapadlo mé, Jessiko, Ze ti tfeba néco fekl. Posledni tydny travil u tebe
spoustu Casu.“



Jessie nevidéla Timothyho minimalné dva tydny.

»INe,“ odpovedéla rychle. ,Nic mi nefekl. Volal jsi do muzea, jestli byl
v praci?*

»Volal jsem tam. Neobjevil se tam od minulého patku.“

Jessie citila, jak se ji sevfel zaludek. Timothy miloval svou praci v Brit-
ském muzeu, kde se staral o katalogizaci egyptskych pamatek. Pokud
Timothy nepiisel do price, bylo to Spatné znameni. Natolik $patné, Ze ji
to primélo vstat.

»Volal jsi na policii?“ zeptala se ndhle.

LAno.“

Prekvapilo ji to.

LA co ti fekliP”

»=Nezajimalo je to.“ Z otcovych ramen se vytratila obvykla strohost. ,Vy-
hodnotili to jako plany poplach. Rekli mi stejné jako ty, ze Timothy je
dospély clovek a objevi se, az to uznd za vhodné.“ Otec na okamzik zroz-
pacitél a podival se stranou. ,Serzant naznacil, Ze Timothy mohl zmizet
s néjakou slecnou. Je to pravda? Myslis, Ze by mohlo jit o tohle?*

»=INemyslim, nakolik je mi zndmo.“

Stala pfed otcem a pfipadala si hloupé. Timothy se nékdy zastavil u ni,
ale ne moc ¢asto, a navic byl vzdycky skoupy na informace o svém Zivote.
Bavili se vétsinou o préci, zasli do kina nebo poslechnout si Tabithu v jaz-
zovém klubu. Timothy mél Tabithu téméf stejné tak rdd jako sklenku
whisky ve své ruce.

»Jessiko, spoléhdm se na tebe.”

»Ano, tati.”

,Tak mé nezklam.“

Podivala se na pfisnou tvif, kterou znala tak dobfe, Ze by dokazala
nakreslit zpaméti kazdou jeji linku a zdhyb. Otec travil hodiny tim, Ze
rozebiral, vyklddal a hodnotil svét kolem sebe. Délal to s veskerou vaz-
nosti a kriti¢nosti, zahledény do sebe. Jessice nicméné neunikl ndznak
zoufalstvi v jeho hlase, vS§imla si i jeho propadlych tvéfi, v nichz se odrd-
zely bezesné noci, kdy Cekal, az Timothyho kli¢ zarachoti v zdmku.
Védéla, ze by méla obejmout tohoto muze, jehoz milovany syn zmizel,
nepfinutila se véak k tomu. To by si radéji nechala useknout obé ruce.

»2PUjdu si promluvit s matkou.*



Otocila se na paté, unikla tak z pasti otcova pohledu. Nefekl ji uz ani
slovo.

V salonu se vznasel chlad. V krdsném viktoridnském krbu oblozeném mra-
morem hotel ohen, byl ale stejny jako jeji matka — jasny, Zivy, nicméné
maly. Podle matky se clovék mél zahfivat neustdlou ¢innosti, nikoli leno-
sit pred plapolajicim ohném s nohama nahote a s knihou v ruce. Matka
byla presvédcend, ze srdce musi neustale usilovné pumpovat krev. Vénovala
se pravé pleteni ¢tverct, z nichz pak seila pfikryvku; jeji styl pleteni byl
ale zcela origindlni. Prsty a kovové drity ji jen kmitaly, nadto jesté rdzo-
vala po pokoji, pficemz klubko bilé vlny béhalo za ni po koberci jako myska.
sJessiko!”

Jakmile uvidéla svou dceru, Catherine Kentonova se prudce zastavila.
Jessie slysela, jak obé tézce oddechuji.

»~Ahoj, mami. Je to pravda, ze Tim zmizel? Jak to neses, jsi v poradku?”

yoamoziejmé ze jsem.“ Matka méla jemné svétlé vlasy sepnuté na
temeni hlavy do elegantniho uzlu. Jeji modré vlnéné Saty byly az prilis
zafivé a jejich sukné o zlomek vic nabirana, jako by si matka potiebovala
néco dokézat. ,Kdo si tady d¢la starosti, je tviij otec. Tvij bratr se chova
vazné osklive, kdyz nedd o sobé védét.”

Plet méla zcela bilou s vyjimkou dvou nachovych skvrn na tvéfich. Rty
méla pevné semknuté. Ackoli se matka uz blizila k padesitce, jeji postava
byla stale $tihld a pruznd. Jeji télo bylo vééné v pohybu, jako by utikalo
pred vlastnim stinem.

»2Dnes vecer jsem neméla byt tady, ale na shromdzdéni,“ povzdechla si.
Zadivala se na tézka kiesla s naskrobenymi ozdobnymi deckami, na skfinku
se starobylymi tabatérkami, jez Jessie nesndsela, na obrovité zrcadlo nad
krbovou fimsou. ,Neméla jsem byt tady,” zopakovala. ,Neméla jsem byt
tady a cekat jako...“

Nechala vétu vyznit do ztracena. Cehat tady jako co, mami? Jako tddnd
matka? Ne jako ta, co travila vSechen svijj ¢as na schizich? Politickych,
dobrocinnych ¢i spolecenskych. Nezalezelo na tom, kviili ¢emu se konaly,
hlavné kdyz nabizely néco, co mohla obhajovat. Catherine Kentonova
jako ucastnice pochodu Emmeline Pankhurstové za emancipaci zen
povazovala za nejvétsi hfich zahilku a lhostejnost. Jessie a Timothy



pochopili rychle, ze pokud si chtéji ¢ist oblibené pribéhy Sherlocka Hol-
mese v Casopise Strand, museji si zaroven lestit boty. V matciné pfitom-
nosti jejich ruce nesmély nikdy zahalet.

,Urcité je nékde s kamarddy,“ prohldsila Jessie nenucené. ,Nejspis tro-
chu prebral a ted vyspava opicku. Neni to nic vizného.“ Pokusila se zasmat.

Matka se na ni podivala.

Jessie si povzdechla, rozepnula si navlhly kabdt a svezla se do kiesla
u krbu. Natahla ruce k ohni a z rukavi ji zacala stoupat para.

,Dobfe, mami. Rekni mi, co se stalo. Pohddal se Tim s otcem?*

»oamoziejmé ze ne. Tvij bratr a otec se nikdy nehadaji.

Odkazala ji tim do patficnych mist.

»Nefikal Tim, Ze se nékam chyst4? Jak ti pfipadal?

» 1o bys méla védét predevsim ty. Byl prece u tebe vecer, je to tak?*

Jessie odpovédéla bleskurychle. ,,Ano.*

»2Mluvili jste o jeho planech?

»INe, nijak zvldst.“ Jessie se soustfedila na otisky matcinych nohou na
perském koberci, byly na ném malé a dhledné stopy, avsak s nepravidel-
nym rozestupem, ktery zptsobila nerovnomérna chuize. ,Mami,* zeptala
se, ,co se stalo, kdyz si Tim pfiSel rino pro Cistou kosili?*

,Nic.“

Matcin hlas znél ostre. Matka zavadila $pickou elegantniho lakovaného
stfevicku o druhy podpatek. Jessie vstala, zvedla klubko bilé vlny a namo-
tala st mékkou pfizi na zapésti, obé se tak propojily. Jessie zacala matku
pritahovat k sobé, donutila ji prestat plést. Svétlo z lustru, které ji dopa-
dalo na bledou pokozku, z ni vysdvalo Zivot jako pijavice.

»<Mami, co se stalo? Co jsi fekla Timovi?“

,Nic.“

Prsty ji vSak prozradily. Stahly oka na jehlici doli a znicily vzory, které
se ji zrodily v hlavé.

»2Mami, jak mdm Tima najit, kdyz mi nechces fict pravdu?*

V mistnosti zavldd] jesté vétsi chlad. Piesné témito slovy Jessie tutocila
na matku tisickrdt v minulosti, kdyZz dospivala. Jen jméno bylo jiné.

Mami, jak mdam najit Georgieho, kdyZ mi nechees vict pravdu?

Nisledovala vzdy stejna reakce. UZ se mé na to neptej.

Neptej se.



Ne.

Nevyslovené jméno znélo v malém prostoru mezi matkou a dcerou;
matciny modré o¢i nakonec znejistély a jeji semknuté rty se rozestoupily,
jak se Catherine Kentonova zhluboka nadechla. Podivala se na fotografii
ve stiibrném rdmecku na krbové fimse. Timothy se na ni $iroce usmival,
o¢i mu zéfily dychtivosti.

,Vedli jsme viznou fec.

Vést vdznou fec. To slovo bylo tak nepatficné, ze ji uvizlo v hlavé jako
tiiska. Timothy nemél ve zvyku vést s rodici vaznou fec.

LA o Eem?”

Ticho.

2Mami!“

Matka nespoustéla pohled z fotografie, jako by se bala, Ze by ta mohla
zmizet. VInéné vlakno se napnulo a zafizlo se Jessie do zdpésti.

,O jeho divce,“ fekla Catherine Kentonovd nakonec a napfimila se.
Byla i tak mensi nez Jessie, nepomohly ji ani lakované boty na podpatku.

»2Nevédéla jsem, ze md divku, fekla Jessie.

»Je to kolegyné z price, z muzea. V pitek rino pfisla s Timothym
a Cekala na ného. Pfed domem.“

»2Pred domem? Proc¢ jste ji nepozvali do salonu?*

»Je to Egyptanka.”

Jessie odpoved piekvapila. Egyptanka? Vzbudilo to okamzité jeji zvéda-
vost, neudrzela se a pousmidla se. Bod pro Tima. Netusila, Ze se v ném
ukryvd tolik nekonvencnosti.

»Jak se ta divka jmenuje?” zeptala se.

,Netusim.“

Jessie se podivala matce do tvife a ucitila pichnuti v hrudnim kosi.
Dokdzala si moc dobfe predstavit, jakymi slovy matka pocastovala chu-
ddka Tima.

,Otec o tom vir“

»Ne.“ Matcin pohled se odpoutal od sméjici se tvife na fotografii a vra-
til se k Jessie. ,Nechas si to pro sebe, prohlasila rezolutné.

Jessie dostala vztek, nicméné ho spolkla. ,Udéldm, co budu moct, abych
Tima nasla,“ slibila. Cekala na slovo dé%uji nebo aspoii na naznak
usmévu, nedockala se ale ani jednoho. , Ted si prohlédnu Timuv pokoj.



,Pro¢? Neni tam.“

»2Kvili stopdm.*

»Prokrista, Jessiko, chovej se vazné! Tohle neni Zddnd hloupd hra na
Sherlocka Holmese. Tohle je skute¢né. Tohle je...“ Hlas se ji zlomil, podi-
vala se znovu zoufale na fotografii. ,Tady jde o mého syna,” zaseptala.

»2Mami, ja vim,“ zamumlala Jessie. ,Ja vim.*

Z loznice ¢isel chlad a opusténost. Jessie chtéla pokoj jen rychle zkontro-
lovat, necekala, Ze by tam objevila néjaké stopy. Na druhé strané by se ji
ale hodilo, kdyby nasla néco, na ¢em by bylo uvedené jméno Timovy
divky. Napfiklad néjaky vzkaz ¢i telefonni Cislo.

Vytdhla zdsuvku u no¢niho stolku a zbézné ji prohrabala. Nasla kapes-
niky, manzetové knoflicky, pas, zmét listkii na autobus a tajnou zdsobu
Fryovych cokolddovych ty¢inek. Oteviela skfini a prohlédla kapsy bratrova
saka, neobjevila nic zajimavéjsiho nez svazecek francouzskych dopisu.
Pripadala si jako vetfelec, kdyz se $tourala v bratrovych vécech. Zcela oci-
vidné vypadl odtud ve Spatné ndladé — nebylo divu, kdyz ho matka pocas-
tovala svym minénim. Nejvétsi starost Jessie délalo muzeum, fakt, Ze bratr
nepfiSel do price. To ji trépilo nejvic.

Z nihlého impulzu si klekla a podivala se pod postel. Okamzité ucitila
zménu atmosféry. Vzduch u podlahy byl teplejsi, hustsi, vnimala, jak se ji
otfel o tvéf, jako kdyby se ji dotkl prstem. Pfed Jessie lezici na predlozce
se ndhle vynoril Georgie a vehnal ji slzy do odi.

»Georgie,“ zaseptala a natdhla pazi do prazdného tmavého prostoru.

Vnimala, jak ji jeho dech klouze po prstech a jeho brumldni laskd usi;
tvafe ji seviel ndhly ndval touhy po ném. Mivali ve zvyku zalézt si pod
jeho nebo jeji postel; ukryvali se tam pred kritickym zrakem jejich matky
nebo nékteré z chuv. Jessie vymyslela pfibéhy o psu jménem Toby, ktery
zazival vzrusujici dobrodruzstvi. Georgie zase rozlozil dva pakliky karet
licovou stranou dolu. Jessie ukazovala na jednotlivé karty a on ji fikal, co
je to za kartu. Nikdy se nespletl. Jako kdyby mél misto oci rentgen.

Jessie, je to tak jednoduché. Jak je mozné, Ze ti fo nejde?

Jessie tiskla celo k predlozce, vdechovala zatuchly vzduch plny prachu
a pomalu pfemdhala slzy. Nakonec se posadila, v hlavé ji ale stdle znél bra-
triv radostny smich. Rozzlobila se na sebe, protoze tohle nebyla Georgicho



stard loznice. On spal v malém pokoji na konci chodby, ze kterého pak
udélali odkladisté na kufry a nepotfebny nabytek. Jessie vyskocila na nohy.

»,Chovas se jako bldzen.“ Kiikla ta slova do prostoru pod posteli, aby
byla slySet. ,Nejdiiv si pfedstavujes, Ze se ti chce pomstit a sleduje té po
Londyné. A ted si myslis, Ze ¢iha pod Timovou posteli.“ Tvife ji zrudly.
»Jestli to ma nékdo prehdzené v hlavé, tak jsi to ty, dévce.

Pospichala ke dvefim, chtéla zmizet z pokoje, vymést si pavuciny minu-
losti z hlavy. Jak vzala za mosaznou kliku, padl ji zrak na dlouhou polici
s knihami. Jessie zavdhala. Nakonec se vratila ke kniham a zacala se jimi
probirat. Nékteré byly staré, mély zazloutlé okraje stranek, osli usi
a popraskanou vazbu na hibeté.

»2Ach, Time, ty je pofdd mds.“

Od chvile, kdy byla naposledy v Timové loznici, uplynula uz celd véc-
nost. Jessie zvedla ruku a pfejela prsty po ohmatanych, mnohokrat cte-
nych knihdch, vychutndvala si ten pocit, naslouchala jejich hlasim, vyba-
vovala si jednotlivé momenty. Sepot ve tmé, svicka hofici pres zikaz
dlouho do noci. Chvgjivé vzruseni z toho, jak se Sherlock kradl za svou
kofisti, Gzasné napéti, co pfinese dalsi stranka.

»1y je pofdd mds,” opakovala s ismévem.

Chtéla uz odejit, Gponky vzpominek ji ale zadrzely na misté. Ty knihy
popisovaly dobrodruzstvi Sherlocka Holmese, jak je vymyslel sir Arthur
Conan Doyle. Jessie si teprve nyni véimla, ze Tim k nim pfidal jesté pdr
svazkd — Doylav zivotopis Paméti a dobrodruzstvi a jeho posledni tituly,
Déjiny spiritualismu a Hranici nezndmého, které napsal potom, co jeho
milovany syn Kingsley padl ve valce. Velky spisovatel zemfel v roce 1930,
tedy pred dvéma roky, jeho piibéhy byly ale stdle nesmirné popularni.

Jessie sahla mimodék po jednom z prvnich svazkd. Podivala se na titulni
list Psa baskervillského. Privonéla ke knizce. Z divérné zndmé viné se ji
zatoCila hlava. Chvéjici se rukou obritila list a zahledéla se na frontispis.
Stalo tam presné to, co védéla, ze tam najde.

Tahle kniha je mym majetkem. Kazdého jejiho zlodéje chytnu. George Amb-
rose Kenton.

Jessie se otocila a vysla z loznice. Nesla si svazek ukryty v kapse kabdtu.
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Georgie

Anglie 1932

»2Kde jsi?*

Slova visi jako prach ve vzduchu mého pokoje.

Kfi¢im je. Bodaji mé do hrudniku jako zhavé pohrabace. Je sobota, vim,
ze je sobota. Pocital jsem dny, odskrtdval je hraskové zelenym perem
v kalendari, ktery jsem si vyrobil a ktery schovivim pod matraci.

Sobota. Pokud mi tedy nevypadl jeden den. Stava se to, kdyz mivim
$patny tyden a vrhnou se na mé s jehlami. Najdou si moje stehno, mij
zadek, mou pazi, vyslidi je, stejné jako lovecti psi svymi vlhkymi ¢enichy
vy¢muchaji jezevce. A pak se zahryznou zuby.

Je odpoledne, pozndm to podle slune¢niho svétla za oknem. Nepomuze
jim, ze dneska stdhli roletu, aby mé obelstili, abych si myslel, Ze venku je
ponury soumrak kradouci dusi. Vim, jak na né. Oti¢im vypinacem sem
a tam, rozsvitim, zhasnu, pofdd dokola. Jas, tma, jas. Jestli jsi venku na
zahradé, na travniku, ze kterého pedantsky zahradnik vyryl i ten posledni
kousek plevele, poznas, ze to délam ja. Prijdes.

Nic.

Z4dné kroky za mymi dvefmi. Nékde na chodbé zarachoti kovovy vozik
a pfiméje mé, abych zakificel silnéji.

»Kde je? Kde je? Co jste s nim provedli?*

Zidnd odpovéd. Neozve se ani Georgie, prestari rdmusit. Rovné Ciry
v hlavé se mi za¢nou kroutit a ohybat. Udefim pésti do dfevéné vyplné
dvefi, kterd je celd popraskand, protoze moje pést a dfevo jsou starymi
prételi. Pfirazim hlavu k panelu, div si nevtla¢im ozdobnou listu do cela,
rovné Cary se ale nepfestavaji kroutit. Septam dvefim. Citim, jak se moje
panika vsakuje do jejich prasklin.



»2Prosim, Zadonim. ,Prosim. Je sobota. Kdyz dovolite Timothymu pfi-
jit, snim tu ohavnou brecku, které fikdte jidlo.

Daji mi papiry. Cisté bilé listy velikosti ¢tvrtarchu, nelinkované, presné
jak jsem si prdl. Doktor Churchward mi je posune pres stul a zdroven
zkrouti divné pusu. Myslel jsem si, Ze je to vztekld grimasa, dokud jsi mi
nevysvétlil, Ze je to nervovy tik. Proc¢ je nervézni? Boji se porad, ze vysko-
¢im na stil a kopnu ho bosou nohou do tvare, jako jsem to udélal, kdyz
mi bylo dvanact a kdyz mi fekl, Ze nikdy neodeslali jediny z mych dopist
pro Jessie? Zlomil jsem si tehdy dva prsty, jeho nos ale skoncil stejné.
Z doktorovy krve na mé kizi se mi udélalo $patné.

Nékdy pfi nasich hovorech pozoruji ten hrbolek u kofene jeho nosu,
ktery nezmizel ani po tfindcti letech, a sleduji, jak mu na krku vystupuji
zily a tvife zalévd temné Cervend barva. Doktor Churchward mé nemd
rad. To je v poradku, jd ho také nemdm rad. Podékuji mu ale, kdyz mi da
papiry, o néz jsem zadal. Pouziji slovo dékuji, které mé naucila Jessie
a které jsem zapomnél pouzivat, dokud jsi mi ho nepfipomnél.

Sedim u svého stolu. Neni to opravdovy pracovni stil, sedim na roz-
viklané zidli z ohybaného dfeva, kterou ale mdm rad, a u mahagonového
stolku, ktery povazuji za stul.

List papiru lezi pfede mnou a ¢ekd. Vedle néj stoji hranatd sklenicka
inkoustu Quink. Jednd se o smyvatelny inkoust s ndzvem Krdlovskd modr,
na téhle podmince jsem trval nedstupné. Nesmyvatelny modry inkoust
ma totiz ohavnou barvu, ani modrou, ani Cernou, je jako barva hfichu,
zatimco smyvatelny modry inkoust ma stejny odstin jako tvoje oci. Ne,
nebudu na to myslet, bolest v hrudi by se stala nesnesitelnou. Jd se ale
dnes musim soustfedit, coz vzdycky neni snadné, protoze mi ddvaji drogy
do jidla. Dnes rino jsem odmitl snidani, diky ¢emuz ted dokdzi myslet
pfesné a pamatovat si vSechno naprosto jasné.

Vezmu svoje plnici pero znacky Swan, namoc¢im hrot do sklenicky
s modrym inkoustem, zmacknu pist a nasaji inkoust do malého gumo-
vého zasobniku. Zjistim, Ze tenhle jednoduchy ukon mi pisobi potéseni.
Obdivuji, jak je vykonny, chytry. Vryji si do paméti, ze musim zjistit
vyndlezce plniciho pera.

Rozhodnu se, ze za¢nu od zacitku. Jediné tak zjistim, pro¢ jsi nepfisel.



Nejdrive jsem chtél zacit od konce a vracet se dozadu, to by ale byla
chyba. Kdyz jsem v noci sedél na zidli u okna a cekal, jestli se neobjevis
v zahradé a nedds mi znameni bliknutim baterky, doslo mi, ze bych zvo-
lil Spatny postup, Ze musim prostudovat vSechno ve sprivném poradi.
Linedrné. Logicky. Jediné tak neprehlédnu Zddnou stopu.

Sherlock Holmes nikdy neprehlédl Zadnou stopu. Kdyz se budu fidit
jeho metodami, nahlédnu, jak fikal doktor Watson o svém genidlnim pfi-
teli, ,hluboko do rozmanitych zlolajnosti lidského srdce.

Prvni ndvstéva. Byla stejné ostrd a necekana jako cejch vypaleny do cho-
didla. Dva ctrnactileti chlapci se zranuji navzajem svymi slovy. Byl 25.
Cervenec 1921. Jim svou snidani, je stejnd jako poslednich dvacet let. Dvé
smazend vajicka a toast, tfi pecend rajcata a tfi pecené Zampiony. Jidlo na
talifi jim vzdycky v protisméru hodinovych rucicek, jasné zluté stiedy
vajicek si nechdvam vzdycky az na konec.

V mistnosti nds bylo dvandct — myslim dvandct lidi. Persondl nepocitdim
mezi lidi. Maji falesné tvafe a za témi maskami se ukryvaji hlidaci psi,
jejich zuby jsou ostré jako jehly a pfes né se prendsi jed do mé krve. Nds
dvanict se podivalo ke dvefim, v nichz ses ndhle objevil ty. Blond'até kadefe
jsi mél rozfoukané vétrem a na tebe pfilis dlouhé nohy. Z tvé vzpfimené
postavy zavanula tak silnd viné svobody, Ze jsem div nezavyl zufivosti.

Kuze na krku mé za¢ind brnét, citim bodavé jehlicky bolesti, ohlasuje se
tak dalsi epizoda. Takhle fikali momentim, kdy se pfestivim ovlidat.
Epizody. Jako &asti piibéhu. Epizodicky pribéh mého Zivota. Odvratim
pohled a soustfedim se na vajicko, posolim si ho a toast rozkrajim na malé
trojuhelnicky. Sedim sdm u ¢tvercového stolku, mam rdd, kdyz blizko mé
nikdo neni. Slysim, jak si stavis zidli proti mné, vidim, jak se lokty opfes
o myj stil. Bojuji ze vSech sil, abych nevyslovil slova, kterd si mi derou na
jazyk. Stréim si ruce mezi kolena, abych té nemohl uderit. Kdyby mé po-
tkala epizoda v jidelné pfed vSemi ostatnimi, necekaly by mé jen injekce.

»2Dobré rino, Georgie. Jd jsem Timothy.

Georgie, Georgie, Georgie. Jen jedind osoba na svété mé oslovovala Georgie.

»Beéz pryc.“ Nedivim se na tebe.

»Rdd bych s tebou mluvil.“

»INe.“ Odsunu si zidli co nejvic dozadu.



»,Georgie, prosim. Dalo mi dost price té najit.”

»=Nenasel jsi mé, protoze jsem se neztratil.

HVIné ses ztratil.“ Zavahal. ,A Jessie také.”

Vytdhnu kapesnik, rozlozim ho a ddm na oblicej, pfidrzuji si ho
konecky prstua. ,Béz pry¢. Béz pryc.“

Natahnes ruku a seberes mi kapesnik, odkryjes mi tvaf. Porad se ti ale
nepodivim do obliceje. V§imnu si, Ze mas $pinavy rukiv od mého
zloutku. Kousnu se do jazyka, pusu mi zaplavi médnata prichut. V tu
chvili mé zaujmou tvoje ruce. Nepatii k tvym lesklym blondatym kudr-
nam, ani k hlasu, kterym vyzyvas okoli, aby té milovalo. Tvoje ruce patfi
délnému clovéku. Jsou uréené k tomu, aby stavély véci. Vykopavaly véci.
Tvofily véci. Na levém palci mas dlouhou zubatou jizvu, kaze je v tom
misté stiibfité bila. Je to pamatka na pilu, kterd se ti smekla? Nebo sis roz-
trhl ruku o skdlu? Jestli hned ted neodejdu, probodnu ti zdpésti vidlickou,
a tak se pfinutim vstat. Ty se ale nakloni§ dopredu, prili§ blizko ke mné,
1 kdyz se mé nedotknes. Jako bys védél, Ze se mé nesmis dotknout.

,Georgie,“ feknes svym tichym vemlouvavym hlasem, ,promluv si se
mnou. Prosim.*
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Britské muzeum ve ¢tvrti Bloomsbury podobné mohutné pevnosti dév-
noveéku je pevné usazené v srdci Londyna. Sir Robert Smirke navrhl
budovu v roce 1832 jako stanek pro nejvybranéjsi a nejvétsi sbirku staro-
davnych artefaktd na svété. Zakladatelem sbirky se stal sir Hans Sloane.
K jejimu rozsifeni prispéli horlivi sbératelé jako napfiklad sedmy hrabé
z Elginu, ktery nechal pfemistit do muzea mramorové sochy z Parthe-
nonu na athénské Akropoli.

Jessie si pokazdé pomyslela, Zze neslo o Zddné pfemisténi, ale o loupez.
O vydrancovani chramu.

Klouzala pohledem po velkolepé budove v neoklasickém stylu se ¢tyfi-
actyficeti jonskymi sloupy, které byly vyssi nez tfindct metri. Jessie méla
hlavu pfeplnénou fakty. Robert Smirke. Hans Sloane. 1823. Ctyfiactyricet
sloupii. Zpusobil to Tim, ktery ji doslova bombardoval ddaji.

Blizila se k muzeu po Great Russell Street, hlavni dopravni tepné lemo-
vané stromoradim. Pfi prechdzeni ulice vedouci od Bloomsbury Square
musela uskocit pred vozem nalozenym sudy piva. Podivala se na masivni
§tit nad hlavnim vchodem do muzea a v hlavé se ji rozeznél Timuv hlas,
jenz prekypoval nadsenim a znalostmi.

»Vidi§ ty sochy na frontonu?“

Jessie se tehdy zakabonila na patnact alegorickych postav umisténych
nad vchodem.

,Jejich autorem je sir Richard Westmacott. Byly instalovany v roce 1852,
poudil ji Tim. ,Jsou Gzasné, co fikas? Skoda Ze jsou tak vysoko, lidé —

»A 1idé je povazuji,“ prerusila ho Jessie, ,za symbol britské arogance
a nenasytnosti.“

»Jess, nezacinej zase.”

,Jak by se ti libilo, kdyby se Egyptané, Italové & Rekové chovali stejné
jako my? Kdyby prijeli sem a ukradli ndm zbytky na$i historie? Byl bys

prvni, kdo by kficel: ,Tak pozor, na tohle nemdte pravo!*



Podival se na ni vaznyma modryma ocima. Kdravyma oc¢ima. Oc¢ima,
jez ji dokdzaly pfimét, aby si povzdechla a méla chut sva slova vzit zpatky.

JJess,“ fekl Tim a chytil ji rukama za ramena, pfinutil ji zastavit se na
chodniku, ,nebyt vyzkumnikd a archeologt, ktefi zasvétili svoje zivoty
zdchrané nadhernych pamdtek historie z pousti, mofi ¢i plesnivych
sklepu, civilizace by tyto poklady ztratila navéky. Staci si jen vzpomenout
na Henryho Salta! Nebo na Howarda Cartera!®

Prestal ji svirat jedno rameno a mavl smérem k obrovité budove, v niz
pracoval. Jessie ta stavba vzdycky pfipadala impozantni, jakkoli se tomu
pocitu branila.

,Vdé¢ime jim za tak mnoho,“ pfipomnél ji Tim.

»Zlodéjim,“ zamumlala Jessie.

»opraveum svétového tvorivého ducha.®

»2Lupic¢um.*

»Jen pockej, az uvidi§ Amenhotepovu hlavu.“ O¢ mu zarily jako dva
drahokamy. A vlasy, které nosil delsi, nez se libilo jejich otci, se mu leskly
na slunci jako ryzi zlato.

Jessie vzala bratra za ruku, vzdychla rezignované a fekla: ,Ved mé, ,mij
vérny priteli a spolecniku’.”

Zaklonil hlavu a rozesmal se. Pfidala se k nému, protoze jeho smichu
se nedalo odolat. Osloveni, kterym se Sherlock Holmes obracel k dra-
hému doktoru Watsonovi, znovu, jako uz mnohokrat predtim, upevnilo
vazbu mezi Jessie a Timem, jiz hrozilo oslabeni.

Jessie vybéhla po schodech nahoru. Byla si jistd, Ze najde Tima
v muzeu. Urcité dnes pfiSel do price, protoze nemohl byt bez své kera-
miky; hladil ty stfepy, ¢isloval je, mluvil na né. Jessie se shovivaveé zasmaila.
Ledovy vitr vanouci od Great Russell Street odnesl jeji smich pry¢. Time,
bud v muzeu. Prestan trucovat, uz jsi mdmu s tdtou vystrasil vic nez dost.

Jessie pospichala prostornou vstupni halou, minulost ji ale i tak dobéhla;
neotfela se vSak o ni jen lehce, nezavrnéla ospale, naopak se na ni vrhla
s vytazenymi drapy. Mlécné zakalené slepé oci fimskych a feckych soch
drésaly Jessie konecky nervii a zplsobily, ze zlstala k jejich krdse netecna.
Jessie pridala do kroku, podpatky ji klapaly na podlaze z piskovce vytéze-
ného v hrabstvi Yorkshire. Dech historie ji byl v patach, citila na krku



jeho chladny dech. Vidéla, jak se navstévnici loudaji pomalu od jednoho
expondtu k druhému, vychutnavaji si pohled na zihyb pldsté na mramo-
rové sose ¢i ladnou kiivku divéiny paze.

Proé se nechovim stejné? Proc se také nezastavim a nekochdm se?

Tim byl v$im tady okouzleny. Pro¢ by nemohla taky? Pfinutila se zasta-
vit pfed dal$im expondtem. Podivala se na obrovskou tfimetrovou hlavu
z Cervené Zuly. Jessie poznala, komu ta hlava patfila, nemusela se ani divat
na informacni Stitek. Zachycovala Amenhotepa III. a patfila k Timovym
nejoblibenéj$im, uchvacovala ho svou ohromnosti a kralovskou majestat-
nosti. Pést tohoto velkého egyptského faraona kdysi svirala vladu nad
zivotem a smrti. Na hlavé mu sedél velky zulovy psent, dvojita koruna, jez
vznikla spojenim korun vladed Horniho a Dolniho Egypta. Cist farao-
nova obliceje chybéla; Jessie potésila tahle slabost.

,Objevitelem téhle skulptury byl Giovanni Belzoni,” fekl jednou Tim
Jessie. ,Pfivezl ji z Luxoru v roce 1817. Tuhle tii tisice let starou hlavu
a Sestimetrovou levou pazi prepravovali osm dni z chraimu bohyné Mut
v Karnaku k fece, ackoli se jedna o vzddlenost jen necelych dvou kilo-
metri. Odtud je pfevezli lodi po Nilu do Alexandrie a pak az do Lon-
dyna. Jen si to pfedstav!®

Jessie se tim nezatézovala. Misto toho zabocila rdzné do dlouhé chodby,
pospichala pry¢ od hypnotické obrovité tvife z Cervené zuly. Kdyz ale
zvedla ruku, aby zaklepala na jedny z dvefi, neubranila se otdzce, co se asi
odehréva v hlavé clovéka, ktery se denné zaobira predméty a lidmi starymi
tisice let. Pfipadd mu smrt redlnéjsi nez Zivot?

Jessie se nikdy neohlizela zpdtky, nesnesla by to.

»2Pan Kenton? Muz v malé vydychané kancelafi si pfejel pratelskym ges-
tem po kniru. ,M¢éla byste se obritit na Anippe Kalimovou. Pracuji spolu
dole v suterénu, on tu ale dneska neni.”

»Vidél jste ho neddvno?*

»olecno Kentonovd,“ zasmdl se muz pfidusené, ,nevéfila byste mi, co
tady vSechno vidim.“ Posunul si Cepici se Stitkem dozadu. ,Ale ne,
poslednich par dni jsem vaseho bratra skutené nevidél. Az ho najdete,
vyfidte mu, Ze stary Charlie dékuje za posledni skvély tip.*

»Jaky tip?“



»Na Bleska. Hodil mi slusny balik.“ Kdyz vidél jeji nechdpavy vyraz,
dodal: ,Ve White City.*

Doslo ji, o ¢em mluvil. ,Na chrtich zidvodech?*

,Presné tak.“

Tim jako hazardni hri¢? Jessie se zamracila. Neméla o tom tuseni.

Jessie si pfipadala jako vetfelkyné, kdyz vstoupila do mistnosti, v niz
Timothy pracoval. Prostor mél protahly tvar a vysoky strop, podél stén
staly prosklené skfiné s historickymi artefakty. Nadoby z pdlené hliny
a stfibrné amulety ve spole¢nosti neobycejné krasnych ozdob z koralkd,
laskyplné naaranzovanych na pasech vaty. Figuriny z alabastru a bronzové
sochy upiraly na Jessie starobylé o¢i. Spodni ¢asti skfini vyplnovaly tucty
mahagonovych zdsuvek. Jessie nepochybovala, ze pretékaji vécmi, ze kte-
rych se jejimu bratrovi sbihaji sliny stejné jako z datli, kdyz byl maly kluk.
Ostré elektrické svétlo dopadalo na velké podlouhlé pracovni stoly umis-
téné uprostied. Ve vzduchu se vzndsela viiné sadry a také néjaké chemi-
kélie, kterd zanechdvala na Jessiiné jazyku voskovitou pachut.

V mistnosti byla jedind osoba, naklinéla se nad jednim ze stola. Tou
osobou byla mlada Zena, jejiz husté Cerné vlasy byly spletené do copu
a sepnuté na temeni. Jeji pokozka méla barvu tmavé vajecné skorapky.
Jessie ji kritce sledovala, jak pracuje, a teprve pak ji oslovila.

»Jste slecna Anippe Kalimovar>“ zeptala se.

Mlada Zena se teprve az v té chvili podivala na Jessie, i kdyz musela
predtim slyset jeji kroky. Méla tmavé oci. Nebyly ale cerné jako uhli, nybrz
jako nocni obloha, jako ¢ernd v Cerné. Jednotlivé vrstvy Cerné se vrsily na
sebe a uvnitf té cerné se mihotala zvlastni svétla.

»Ano, jsem Anippe Kalimova.“

Patrila k typu Zen, které se vaim vzdycky podivaji pfimo do o¢i. Nechce
mé tady. Jessie citila, jak ji vina silného odporu zasimrala na kazi.

»,Omlouvim se, Ze vis vyrusuji,” fekla Jessie.

Jak se priblizila k Anippe, ta dala ruce nad ulomky kosti lezici pred ni,
jako by je chtéla chranit pied cizimi zraky. Mladd Zena méla na sobé
nemoderni hnédé Saty, které ji sahaly téméf az ke kotnikim, a pfes né
naskrobeny bily propinaci plast. Jesté nez se Anippe otocila tvdii k Jessie,
strcila si ruce do kapes.



»Co si prejete? zeptala se.

»Jmenuji se —

»Vim, kdo jste.”

Jessie hledéla upfené na Zenu. Odkud ji Anippe mohla znit? ,Jste Jes-
sica Kentonova.”

V tmavych velkych o¢ich se ji cosi zablesklo, néco jako mald jiskficka
pobaveni. Anippe méla prili§ ostré rysy obliCeje, takze se nedal oznacit za
krasny; jedinou vyjimku tvorfily hezky tvarovana dsta a plné rudé rty. Jeji
obli¢ej vsak jednozna¢né pfitahoval pozornost. A intenzita pfitazlivosti
téméf nedovolila clovéku od néj odtrhnout pohled. Anippe byla vysoka
a §tihla jako rdkos papyru, z pohyb jejiho téla CiSely pfesnost a uvdzenost.
Jessie se citila v nevyhodé, nechdpala vsak davod.

,Rekl mi o vis,“ prohldsila Anippe. ,Popsal mi vés.*

»2Kdo? Stary Charlie?*

»Ne, Timothy. Ukdzal mi fotografii.”

»=Mou fotografii>
»2Ano.“ Nahly usmév zmékéil linie jeji tvafe, Anippe zamrkala hustymi
tmavymi fasami. , Timothy...,“ vyslovila jeho jméno s pfizvukem na

posledni slabice, ¢imz mu dodala exoticky pfidech, ,...mi fekl, Ze jste jeho
ureus.”

»,Coze jsem?

sJeho ureus.”

,Co je to?*

Jessie se prili§ nezamlouvala predstava, Zze Timothy mluvil o ni se svou
divkou. Ta se nyni otocila ke sténé za sebou a podivala se na zarimova-
nou fotografii impozantni sochy.

»1o je Ramesse IL.,“ vysvétlila Jessie, ,nejvétsi faraon starovékého
Egypta. V14dl pred tfemi tisici roky v tehdejsi Nové fisi, byl panovnikem
Sedesdt sedm let, patfil k 19. dynastii. Tahle socha stoji v chrdmu v Kar-
naku, v tak nddherném a rozsiahlém komplexu, ze kdyz jsem ho uvidéla
poprvé, klesla jsem na kolena do pisku, zasazend uzasem a bdzni.”

Jessie si nedokdzala predstavit, ze by si tahle hrda Zena klekla pred kym-
koli. ,Kde je Timothy?“ zeptala se.

Anippe presla jeji otizku bez povsimnuti. ,Vidite ozdobnou pokryvku,

kterou m4 Ramesse na hlavé?“



,Ano.“

Pokryvka se trochu podobala cepci jeptisky a sahala faraonovi az na
ramena.

SRika se ji nemes, vysvétlila ji mlad4 Zena. ,A vidite tu &ast vpredu,
kterd pridrzuje nemes na hlave?

Jessie si prohlizela zamracené fotografii. ,Vypadd to jako hadi hlava.”

»Presnéji feceno je to hlava kobry. Jediné faraon smél nosit kobru na
svém nemesu. Kobra byla znakem kralovské moci, kobra plivajici jed na
uto¢nika slouzila jako ochrana panovnika pfed zlem.“ Anippe roztihla
plné rty do sirokého usmeévu, jeji licni kosti ale zistaly napjaté a ostre
fezané. , T¢é kobti hlavé se fikd ureus.”

SOkutedné?

»2Ano. Timothy vis vnimal jako svého urea.“ Prohlédla si mlcky Jessiinu
tvar a pak dodala tichym uctivym hlasem: ,Je to velkd pocta byt povazo-
vand za urea.”

»,V tom piipadé si ten mizera myslel, Ze je faraon!“ odsekla Jessie
nastvané. Kolik toho Anippe védéla o ni?

Ta se rozesmala, jeji smich prizracny jako kfistal proletél kolem skiini
a zaryl se Jessie do usi. Snazila se ho vydloubnout, ale neslo to. Jessie si
v§imla, jak se Egyptanka dotkla $dly na krku, v niZ se stiidaly modra a zlata
barva. Tim ji jednou fekl, Ze staii Egyptané povazovali tyhle odstiny za
barvy vééného Zivota, a ze kdyz Howard Carter nasel Tutanchamonovu
posmrtnou masku, blystéla se zlatem a lazuritem. Anippe méla na sobé
§alu stejnych barev.

,2Hleddm Timothyho. Vidéla jste ho, sle¢no Kalimova>*

»INe, tento tyden se v préci jesté neobjevil.

»Vite, kde je?*

»2Nevim. A vy to vite?*

»2Kdybych to védéla, tak bych nebyla tady.

Rozhostilo se ticho, vyplnilo prostor mezi nimi, bylo stejné hmatatelné
jako kosti na stole. Jessie ucitila sucho v ustech. Nabyla pfesvédceni, ze slo
o néco zavaznéjsiho nez jen o Timovo trucovéni.

»2Musim bratra najit,“ fekla razné. ,Déldm si o ného starosti.”

Couvla kousek dozadu, zadivala se na jednu z prosklenych skiini, chtéla
Anippe poskytnout Cas k pfemysleni. Naklonila se bliz ke skfini, vnimala



rozmazané jakysi syté tyrkysovy pfedmeét, zatimco se snazila pfimét
mozek k jasnému mysleni.

,Vim, Ze jste pfisla s Timothym do domu nasich rodi¢a a ze to bylo
rdno ten den, co zmizel.”

»Ano, byla jsem tam.*

»Proc jste tam s nim §la?*

»Protoze si prdl, abych se setkala s vasi matkou.”

»Je mi to lito. Omlouvdm se za matcino...“

»=INemusite, jsem na to zvykla.“

Jessie se otocila k Anippe. Lidé ji povazovali za outsidera. Soudili ji
vzdycky podle barvy kize. Zenina mlada tvaf znehybnéla, nedalo se z ni
vy¢ist ani ndznakem, co se odehrdvalo v jeji mysli. Nebo v jejim srdci.

y2Milujete ho? zamumlala Jessie.

Anippe Kalimova piiviela vicka, az pod nimi zbyla jen tenka ¢dra tmy.
Niéhle udélala krok vpfed, ocitla se tak blizko Jessie, ze ta citila jeji horky
dech a mohla pozorovat nepatrnou prasklinu v peclivé nahozené fasade.
Anippe ji popadla za zdpésti a pevné je seviela.

»Jessie, jste jeho ureus, zasycela tise. ,Ochrarnite svého bratra.”

yPred ¢im? Pred kym?“

Pred tebou? Takhle to myslis?

Anippe Kalimova sko¢ila k pracovnimu stolu a zacala se prohrabovat
ulomky kosti, posouvala je sem a tam jako kousky sklddacky.

»Pred Zenami!“ pronesla pohrdavé, jako kdyby ona sama patfila k néja-
kému jinému druhu. Nezavadila o Jessie uz ani pohledem. Jejich rozho-
vor skoncil.

Jessie zustala nehybné stdt. Dlouhé dusné ticho narusovalo pouze kla-
pani kosti. Jakmile Jessie ziskala nadvlidu nad slovy ve své hlave, nasadila si
usmeév a piistoupila znovu ke stolu. Vzala jednu kost a potézkala ji v ruce.

»Lak,“ fekla Jessie tise, ,to by stacilo. Ted mi laskavé povite, co vite
o tom, co Timothy délal a co se mu podle vis mohlo pfihodit.

Tmavé oci ztratily svij klid.

,Sle¢no Kalimovar“

Tmavé prsty zatahaly za modro-zlatou §ilu. ,,Od pétku jsem Timothyho
nevidéla ani jsem o ném neslysela.“

»Co se stalo po tom, co jste odesli z domu mych rodi¢a?*



»Nic.“ Anippe pokr¢ila $tihlymi rameny. ,Byli jsme tady a pracovali.®

,Zlobil se Tim na svou matku?“

LAno.“

»A co jste délali po praci?

Najednou se objevila mezera. Slepé misto. Jako kdyby Zenina inteli-
gentni mysl narazila do cihlové zdi.

»2Rozloudili jsme se.

»2Pohddali jste se? Nastval se podruhé v tyz den? Odehrilo se to takhle?*

Jessie vidéla, jak se tvaf Anippe zahalila stejné neprodysnou strnulou
maskou, jakd zakryvala i Tutanchamonuv obli¢ej. Nakonec Egyptanka
fekla: ,Chtéli jsme navstivit pfedndsku profesora Bascombea o novych
uzasnych ndlezech v Gize nedaleko Kdhiry, ale...“ Anippe zamrkala
a dodala: , Tim prohldsil, Zze musi jit nékam jinam.*

,Kam?

,Nevim.“

»Zeptala jste se ho?“

»Ne.

Jessie to nechdpala. Tahle mladd Zena byla pfili§ hrdd na to, aby se
zeptala, a Tim zase pfili§ pohrouzeny do vlastni vfavy, aby si toho v§iml.
Rozjel se do Putney za svou velkou sestrou? Ten pétek byla s Tabithou
v jazzovém klubu. Jessie ucitila ranu do zaludku, jako by ji kopla mula,
pfesto sebou ani netrhla. Tou ranou se ozvala jeji stard pfitelkyné provinilost.

»Zavolejte mi, prosim, kdyby se vim Tim ozval, nebo kdybyste zaslech-
la cokoli, co by mohlo pomoct.“ Jessie polozila navstivenku na mahago-
novou desku stolu. Kousek tuhého papiru vypadal tak nepatficné vedle
starych kosti, jako kdyby se dilek roku 1932 propadl puklinou do
nespravného milénia.

Anippe se neobtézovala na navstivenku podivat.

»,Na shledanou, sle¢no Kalimov4.“

Egyptanka ji odpovédéla sotva znatelnym kyvnutim hlavy. Jessie zami-
fila pry¢, prondsledoval ji pocit frustrace, jako kdyby cosi zufivého §mat-
ralo ve tmé. Jeji kroky na podlaze znély ozvénou, neliily se od krokd na
podesté, které ji znély v hlavé.



Mdm bhlad. Prosim, mdm hlad.

Ta slova byla tichd, uzamcend v ocich, jez vzhlizely nete¢né k Jessie. Ty
oci patfily k umounénému dévceti, jez sedélo na obrubniku, vyzabld
kolena pfitazend k hrudniku. Dévée mélo na sobé tenky kabdtek pfepdsany
motouzem a na nohou boty s ufiznutymi Spickami, aby se do nich vesly
prsty. Dévée natdhlo ochablou ruku k Jessie prochazejici kolem ni. Jak-
mile se mince dotkly jeji dlané, div¢ina ruka sklapla jako past na mys.
Deévée se vydrapalo na nohy a zmizelo v bo¢ni ulici, probéhlo pod pra-
dlem, které viselo na $ntrich.

Jessie se divala za hubenyma nohama dévcete a zmocnil se ji vztek.
Narodni vlida byla banda podvodniki, nesnazili se ani trochu vyfesit eko-
nomickou krizi v Britdnii. A premiér Ramsey MacDonald byl hlupdk,
niouma, ktery se zpronevéfil svym socialistickym idejim. Novinové titulky
byly den ode dne horsi, Jessie se sviral zaludek pfi pohledu na zoufalce
ekajici ve fronté na polévku pro chudé. Té katastrofé fikali Velkd hos-
podarskd krize. I tak se ale nasel ¢len parlamentu, ktery drze prohldsil, Ze
se nejedna o nic vic nez o pokles ekonomiky. Na oznaceni stejné nezdle-
zelo, protoze pro muze a Zeny v ulicich se tim nic nezménilo. Tovirny
byly zaviené. Chybéla prace. A chléb na stole. Nejhiife postizeni byli dél-
nici ve Skotsku, Walesu a v severni Anglii, kde vlidla masovd nezamést-
nanost, ale i tady ve vychodni ¢asti Londyna byla situace hroziva.

A k dovr$eni té hrizy se jim ministr vnitra, sir John Gilmour, chystal
sebrat stfechu nad hlavou sniZzenim podpory v nezaméstnanosti a zfidit
instituci, kterd bude posuzovat potfebnost zadatele o podporu. Zridnost
tohoto kroku vyvolala neklid v celé zemi, Jessie citila ve vzduchu napéti,
vélelo se jako hustd zlutd mlha po londynskych ulicich plnych bezmoci
a beznadéje, na nichz se kréili lidé s tvafemi oslehanymi od vétru. Jessie
se z toho napéti jezily chloupky na pazich, stydéla se, Ze ona sama md
teply zimni kabat.



* * *

»2Archie, otevii ty zatraceny dvefe!*

Jessie busila do dfevéné vyplné s opryskanou barvou, v nose ji $tipal
pach vlhké hniloby. Zchdtraly dam se nelisil od okolnich staveb; jejich
fady stily zady k sob¢ a vytvifely dohromady $pinavé bludisté. Dum mél
par kamennych schodu, které vedly do suterénu. Jessie sesla po téchto
rozpadajicich se schodech a zabusila na dvefe Archieho Dashingtona. Na
dné tiimetrové schodistové sachty se vélelo nejriiznéjsi smeti: krabicky od
cigaret znacky Woodbine, zamasténé papiry od smazené ryby a hranolki,
proméceny vytisk Sunday Pictorial a dokonce 1 rozbity mandl na saty. Jes-
sie védéla, ze Archieho by ani nenapadlo uklidit ten nepofidek, néco
takového nemél v krvi.

Jessie dévala jednim okem pozor na krysy a znovu zabusila na dvere.
Zaslechla tiché Soupani nohou. Dvefe se pooteviely a v nich se objevil
mlady muz s o¢ima slepyma jako krtek a s rozcuchanymi zrzavymi vlasy,
ktery byl pfiblizné stejné stary jako Jessie. Na sobé mél koéili z baviné-
ného flanelu bez limecku, kterou si zastrcil do neforemnych kalhot.
Vypadal - ale jen zddnlivé — jako délnik. Jessie znala Archieho od doby,
kdy mu bylo tfindct a kdy udélal ve skole Timovi monokl.

yoakra, Jessie! Odkdy se chodi na navstévy za ranniho kuropéni>*

,Krucindl, Archie, vzdyt uz je skoro jedendct. Tomu ty fikds kuropéni>

Zamrkal na ni neklidné. Svij pavod moznd dokdzal zamaskovat obnose-
nym oblecenim, jakmile ale promluvil, prozradil se akcentem typickym pro
vyssi tfidu, stejné jako vybérem slov, kterd jako by vypadla z dfevéné kra-
bice na svaciny, jakou pouzivali Zdci interndtnich skol.

»2Archie, potfebuji s tebou mluvit. O Timovi.

»Vazné? Neotevrel dvefe ani o pid vic.

»2Muzu dil? Venku je odpornd zima.“

Nepohnul se, nepozval ji dovnitf, a tak vykrocila proti nému a donutila
ho couvnout do vlhké predsiné.

»led se mi to moc nehodi,“ zamumlal a se zpozdénim se zastavil.
,Pristi tyden by...*

Jessie se usmala. ,Ale no tak, Archie. Slibuju, Ze neprozradim nikomu,
koho nebo co schovavas uvniti.“ Polibila ho na pihatou tvéf. ,Pokud to
ovéem neni Tim.“



,Tim to neni.“

»1Lak pojdme dovnitf a promluvme si.“

Zavésila se do ného a nasmérovala ho k obyvacimu pokoji. S muzi
Archieho typu, ktefi se narodili do svéta vysad a bohatstvi, to bylo stejné.
Mozni fidili Britské impérium, zato netusili, jak odporovat zZené. Podle
Jessie za to mohlo détstvi strivené s dominantni chivou v naskrobené bilé
uniformé, kterd s pomoci 1zice ovlddala nechrinéné mladé klouby na prs-
tech rukou. Jessie netusila, pro¢ se Archie Dashington rozhodl zit
v tomhle ponurém délnickém brlohu a na druhé strané pfijimat $tédrou
mési¢ni apanaz od otce, ministra v MacDonaldové koali¢ni vlddé. Archie,
pokud ji bylo zndmo, zcela urcité nepracoval, pfesnéji feceno jesté nikdy
nepracoval, a to od chvile, kdy spole¢né s Timem absolvovali prestizni
Harrow School. Jessie oteviela razné dvefe, Archieho pfitom nepfestdvala
drzet za pazi pro piipad, ze by chtél vzit do zajecich.

Jako prvni ji do nosu udefil hrozny puch. Ze $pinavych ponozek i kyse-
lého dechu lidi s prazdnymi zaludky. V malém pokoji se tisnilo minimadlné
dvacet muzi. Nikdo nevydal ani hldsku. Jessie citila na sobé jejich pode-
ziravé pohledy, zatimco jejich zakabonéné tvare se ztrcely v zdvoji pope-
lave sedého cigaretového koure. Vsichni muzi byli hubeni jako chrti a oble-
¢eni v délnickych satech. Postévali v hlouccich, sedéli na holém linoleu
a nékolik se jich opiralo o vlhké zdi. Jessie vnimala jejich nepratelstvi.

»2Dobry den, pinové, pozdravila je vesele.

»Kdo je tor* zeptal se néci hlas. Patfil muzi ve $pinavé placaté Cepici se
Stitkem, ktery zvykal chlebovou kirku. Jessie zjistila, Ze vSichni muzi drzi
v ruce néjaké jidlo.

»oestra jednoho z mych pfitel,“ odpovédél Archie a pokrcil preziravé
rameny. ,D€l4 si kvali né¢emu starosti. Nemusite se nijak znepokojovat.*
Archie se proplétal mezi muzi a postrkoval Jessie k mriiavé kuchynce na
konci mistnosti. Okamzité za nimi zavrel dvere. Jesté nez tak stacil udé-
lat, ruka muze sediciho na zemi se vymrstila a chytila Jessie za lytko.
Oznacit tu kuchynku za mriavou bylo pfehnané, ten prostor byl asi tak
velky jako telefonni budka.

»Proboha, Archie! Co to m4 znamenat?*

»INic, je to jen par muzi.”

»1o vidim. A co jsou zac?



»2Demonstranti, odbordfi.“ Naklonil se k ni, zatvaril se znepokojené.
»Nechds si to pro sebe, anor“

»A proti ¢emu demonstruji?“

»Proti zdkonu o posouzeni potiebnosti podpory.“

»2Boze, Archie, zesilel jsi?“

»Ne.“

Nérodni hnuti nezaméstnanych délnikd dalo dohromady tisice lidi
z celé zemé, ktefi méli pochodovat Londynem a predat petici parlamentu.
Proti tomu zdkonu. Petici podepsal milion lidi. Lidsky had z tisic
pochodujicich s transparenty se ocekdval na masovém shromdzdéni
v Hyde Parku pristi utery, to znamend 27. fijna. Zacaly se ale rychle sirit
fedi, Ze véechno organizuji komunisté. Ze chtéjf svrhnout vlidu. Ze Lon-
dynu hrozi nebezpeci. Panika prosakovala zpod zavienych dvefi vladnich
uradi po celém Londyné. V chudinskych ¢tvrtich East Endu zavladla
napjatd atmosféra. Jessie stojici tésné vedle Archieho si vSimla vzteku
v jeho ocich. A jesté néceho jiného. Pocitu hanby. Vidéla tmavé Sedy
paprsek hanby, ktery mu z nich vyzafoval.

yPolicie bude na né nachystand, fekla varovnym hlasem, ale zdroven
dostatecné tise, aby ji muzi v pokoji neslyseli.

»Praveé proto to nesmis§ nikomu fict. Slibujes, Jess?*

Prikyvla. ,Nechdm si to samoziejmé pro sebe. Uvédomujes si ale to
riziko?

Opfel se zady o dvefe a $pickou boty strcil do cigaretového $packa na
zemi. ,Nékdo tém chuddkim musi pomoct. Stydim se za vladu.“ Podival
se na Jessie. ,A za titav podil v ni.”

Podivali se na sebe v miniaturni kuchynce s mastnymi zdmi a mezi nimi
preskocilo porozumeéni. Oba se snazili odpoutat od svych otct, to je vzdycky
jako pritele spojovalo. Nikdy o tom ale nemluvili, neprobirali to. Jako
kdyby slova mohla zpusobit prilis velkou skodu, prolit prili§ mnoho krve.

»2Archie, je mi to lito. Jessie se dotkla prsty jeho rukdvu. ,Nenech se ale
zatdhnout do prasvihu. Tihle muzi se chtéji rvit, jsou celi nazhaveni.

»A ty bys na jejich misté nebyla?

»=INechci, aby se ten tvij hezky nos dostal do diskuse s policejnim
obuskem.“

Napjaté svaly v tvdfi se mu uvolnily, Archie najednou vypadal mladsi,



proménil se v onoho kluka, ktery byval kralem skoly v tluceni $packa.
Natdhl se po promacknuté cinové konvici, napustil do ni vodu a postavil
ji na plynovy hofak. Zvladl to vSechno, aniz by musel udélat jediny krok.

Pro¢isl si ohnivé rudé vlasy a soustfedil se na Jessie. , T'ak mi povéz, co
ten tvij sakramentsky bratr vyvedl tentokrat.

oZtratil se.”

,Cozer”

SZtratil se.”

Archie se rozesmal, vybuch smichu z¢efil chladny vzduch.

»2INesméj se, okfikla ho. ,Nebyl uz tyden v praci. Nikdo ho nevidél od
minulého patku.“

»2Minulého patku?r

»Ano. Vis, kde je?*

»At se propadnu do zemé! Rik4s, 7e zmizel?

»Vis, kam Sel minuly patek?

»Vlastné ano. Archie natihl ruku nad hfejivy modry plamen. ,Na
stejné misto jako skoro kazdy vikend. Byl tim posedly.*

»1im Ze byl né¢im posedly? Nikdy se o niCem nezminil — s vyjimkou
egyptské sbirky v muzeu.”

»Nefekl ti to, protoze védél, Ze by se ti to nelibilo. Znas ho prece, jak
mu zdlezi na souhlasu velké sestry.

Jessie se zamracila. Byla to pravda? Tim to pfed ni obratné skryval.

»Kam to sel? zeptala se naléhavé.

Archie zavihal.

»2Kam?* Chytila ho za pazi a zalomcovala ji. ,Kam $el?*

Archie nahle zrozpacitél a podival se stranou. ,Na spiritistickou seanci.”

»INéco takového muze udélat jen idiot.“

»Proboha, Jess, $lo jen o hloupou seanci. Netvaf se tak.”

Vylovila z kapsy klice od auta. ,Dej mi adresu.”

Seance.

To slovo sycelo a plazilo se jako had. Lezlo ji po zidech a vyvolavalo
v ni tfes. Timothy, na co jsi myslel? Citila tlak na prsou. Touzila sednout si
s bratrem a promluvit si klidn¢ o jeho neuvéfitelné tajné posedlosti, misto
toho se ale fitila po silnici A40 a svirala volant tak pevné, ze ji zbélely



klouby na rukou. Jeji malé auto Austin Swallow proletélo kolem sobot-
niho autokaru. Zahlédla odbo¢ku na Denham Village.

S kym chtél Tim navizat spojeni? Koho tak dychtil kontaktovat?

Jessie zavrtéla rozzlobené hlavou.

Hleddni ducht zemfelych se stalo médni zalezitosti, lidé pod tlakem
chaosu se snazili najit radu v minulosti. Jako kdyby nestacilo, ze pred-
chozi generace nadélala ve vécech uz tak pékny neporddek. Ted by méla
jesté strkat prsty do pritomnosti. Vsichni se zajimali o seance. Biddy
Bradshawovi, kterd délala s Jessie ve studiu, vécné vyhrozovala, Ze na
poledni prestavku pfinese spiritistickou tabulku s ukazovitkem. Seance se
staly nejnovejsi spolec¢enskou posedlosti, ktera pfitahovala raciondlni inte-
lektualy stejné jako kfehké mladé vdovy, jejichz muzi padli ve vélce. Jes-
sie znepokojovalo, ze néjaky narod muze byt tak naivni a tolik dychtit
uslyset hlasy mrtvych, misto aby naslouchal hlastim lidi umirajicich hlady
na ulicich.

Jak to mohla prehlédnout u Tima? Jak se stalo, Ze si nev§imla, Zze mu
néco obrovitého zatizilo ramena a néco temného mu spoutalo mysl?

Dupla na brzdu, z neprehledné zatacky se vyfitil cyklista se psem a cho-
val se, jako by silnice patfila jen jemu. Zahoukala na ného.

Zpomal. Premyslej. Ber to po porddku. Vratila se ke chvili, kdy vidéla bra-
tra naposledy. Sli spolu do kina na film7arzan, syn divociny s Johnnym
Weismullerem. Pfedtim uvafila Timovi jeho oblibené jidlo — jatra na sla-
niné. Vybavila si ho pfed sebou, sedél u stolu proti ni, Siroce se usmival,
o¢i mél plné nevinné modre. Nevidéla v nich Zidné mraky. Zidny zévoj.
Zidnou posedlost.

Jessie se citila oklamand. Tim byl jediny clovék, pfed kterym nemusela
byt ve stiehu, jediny clovék, kterému se odvdzila davéfovat. A jediny,
koho se odvazila milovat. Jako mald poznala, ze ldska je pfili§ nebezpecna,
ze je jako Casovand bomba, ktera tikd v hrudi clovéka, dokud nevybuchne.
A laska se znovu ukazala jako nespolehlivd véc. Nebylo radno zdviset na
ni. Posledni dobou Jessiin Zivot probihal dobfe, a tak udélala tu hloupou
chybu, Ze se uvolnila a ztratila ostrazitost. Podivala se stranou, i kdyz jen
na okamzik.

Co z toho vyplyvalo?

»Limothy!“



Timhle ténem na né¢ho mluvila, kdyz ji jako maly ukradl nékterou z pec-
livé ofezanych tuzek na kresleni nebo kdyz se tenisovym mickem trefil do
jeji skfing, zatimco se snazila &ist. Nikdy nedokdzala Timovi pofidné
vycinit, ted ale touzila lomcovat jim tak dlouho, az by mu vypadly oci
z dalkad — stejné jako to udélala, kdyz ho poprvé nasla v Georgieho posteli.

Zacala mu smrt pripadat redlnéjsi nez Zivot?

Jessie zabocila vlevo na venkovskou cestu lemovanou zivym plotem
a jen silou viile pfekonala zufivou chut prastit pésti do klaksonu. Potfe-

bovala ten tichy domyslivy venkovsky vzduch rozbit na kousky.



